De Relationibus Sanctae Romanae
Sedis Apostolicae et Slavorum
~ Meridionalium saeculo septimo
decimo et decimo octavo

[secundum selecta documenta nondum edita ex tabu-
larns Romanis Vaticanis et Sacrae Congregationis
De Propagande fide).

Dr. loannes Simrak.

INDEX

In tribus tabulariis Romanis: in Tabulario Secreto Apo-
stolico Vaticano (Archivio Segreto Apostolico Vaticano), in
Tabularic secreto Brevium Pontificum (Archivio dei Brevi) et
it Tabulario privato Sacrae Congregationis De Propaganda
Fide (Archivio di Propaganda) dabam me studiis de rationibus et
causis, quae Sanctae Sedi Romanae Apostolicae intercedebant
saeculo septimo decimo et decimo octavo cum Slavis Meridic-
nalibus.

Laudes gratiasque habeo magnas Rev. Monticone D.
Giuseppe, archivistae in Archivio S. Cong. de Propag. Fide.
Monsig. Mercati Giovanni, Praefecto Bibliotecae Apo-
stolicae Vaticanae, Monsig. Benedetti Enrico, Mons.
BeltramiDott. Giuseppe et Sig. Profumo Comm.
Attilio, qui me in studio auxilio iuvabant.

Initio disputationis afferendus est Index rerum gestaru:n.
1. Patriarchae Serborum Peé-enses (Ipek)
et Sancta Romana Sedes Apost. tempore Pon-

tificatus Urbani VIIL (1623—1644) et Innocentii X.
(1644—1655): Archivium Sacrae Congr. De Propa-

gandaFide:LettereVolgaridellaS. Congrega-
tione: vol. 20. fol. 59. An. 1640, 7. VII. Franciscus Leonardis,

missicnarius Apost. per Serbiam et Monte Negro, corpus cano-
num conciliorum generalium. quod in ecclesia occidentali in usu
est. cum corpore canonum eorundem conciliorum, quo in Serbia
utuntur, comparat; vol. 21. f. 46, 47. (An. 1642. 21, V. Litterae
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ad archiepiscopum Antibarensem de unione Patriarchae Peé-

ensis); vol. 23. f. 921-—93v (An. 1645. 20. V1. Litterae ad archi-
episcopum Antibarensem, 30. Junii Litterae ad Patriarcham);
vol. 26. fol. 62v, 63r (An. 1648. 8, Junii S. Congreg. Litterae
datae ad metropolitam Albaniae ritus Graeci de communione
patriarchae Peé-ensis cum Sede Apost.), f. 70r+v (An. 1648. 8.

Julii De Gregorio et Josephc, calugeris monasterii Sanctae
Mariae »in Moravia (Moraca) in Rascia«, qui Romam venerunt,
ut se una cum populo suae curae commisso cum Ecclesia Ro-
mana unirentur); f. 130r+v (An. 1648. 22. Decembris. De Ru-

theno monacho Paulino, Missionario Apos. per Serbiam et
Monte Negro); vol. 29, {. 136v; vol. 31. f. 3v, 59r+v, 60, 102v.

Acta S. Congregationis vol. 14 . 61 n. 16 (1640.
2. Aprilis. Missio- Leonardis ad totam Serbiam extenditur, ut
patriarcham in Peé conveniat eumque ad unionem cum Sede
Apost. perducat), f. 75 n. 10 (1640. 23. Aprilis. Francisco de
Leonardis ad patriarcham Peé¢ Congregatio socium adiunxit
Bessarionem calugerum linguae Illiricae), f. 117 (1640, 25. juni.
Corpus conciliorum generalium pro Francisco de Leonardis
- ornatum): vol. 18 fol. 73 n. 2, 80 n. 5,83 n. 2, 92 n. 22, 115 . i
(An. 1648. Decreta Cong. pertinentia ad unionem patriarchac
cum Sede Apost.). _

Lettere Antiche: vol. 309 fol. 29r+v, 33r—35r (An.
1657, 1658 Nuntii Apost. Venetiis litterae de missionario iin
Serbia Paulino Demski et Domenico Bubi¢)
31r+v (1657. 5. Sep. Litterae Domenici Bubi¢), f. 82r—=84r, 121r,
122v (1663, 1665 Litterac Andreae Zmajovi¢, obbatis ordinis
Sancti Domenici in Perast, de unione patriarchae cum ecclesia
Romana), 1. 84; vol. 261. f. 335, 337, 338r+v, 340r+v, 397r+v,
fol. 55r, 56r, 59r, 63rtv, 64rtv, 66r+tv, 671 v 72r, 73v, 74r, 75v,
336r,341r,3451,347v, 348r+v, 349v, vol.416 (Memoriale a. 1648);
f. 434r, 435v, 516r, 528r-+v, 535v, 531r, 532v, 551r, 565r+v. (Aq,
1648. De calugeris monasterii Sanctae Mariae in Moravia (Mo-
raca) in Rascia Theodosio et Absalone, qui cum Paulino Demski,
Rutheno. ad Patriarcham Pedensem delegati Sedis Apostolicae
mittuntur), -

ArchivioSegretoVaticano:DalleUdienze
delCardinaledi Santa Severina vol. 22.f 181. dagli
anni 1598, alt’ an. 1602. Delegati patriarchae Pecéensis Toannis
Reomae 1600. g0
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2.Derebus gestis unionis cum Sede Apo-
stolica in oppido Pasdroviéi.

Archivio Di Propaganda: — Acta S. C. De
rrop. Fide vol. 10. fol. 190. num. 40, 227v, n. 18, 278, 330 ..
18, 284v, n. 8, 285, 326 n. 23, 377 n. 29, 378; vol. 13. f. 46 n. 10,
117 n. 17, 332 n. 14; vol. 14. 1. 45. n. 31, 33, 75 n. 11, 117 n. 25:
vol, 16. fol. 266 n. 26; vol. 17 fol. 33v Ad Congregationem die 27.
Februarii 1648. num. 13, fcl. 34; vol. 12. fol. 94 n. 22, 109y, 1. 2
(Decreta S. C. De Prop:ganda fide). Lettere Anticne:
vol, 178, fol. Sor-+v; vol. 157 (Lettere di Dalmazia e lllirico au.
1638); fol. 1Ir+v (An. 1637. 21. Sept. Francisci de Leonardis lit-
ferae), fol. 2r, 3r (Hieromonachi losephi igumeni monasterii Gra -
diste in PaStrovidi litterae, quibus desiderat vivere in commu-
nione cum Sede Apostolica. Epistula scripta est cyrillicis litie-
ris), fol. 4. r—S8r, 10r+v (Epistulae Leonardis), fol. 11v—14s
(Franciscus Leonardis mittit ad Congreg. »Trebnik«—Ritulac
cyrillicis litteris conscriptum, quod est in usu in Monte Negro ¢t
Serbia), fol. 16r—20r, 22v, 23r, 41r, S6r, 152r, 153r (cyrillicae lit-
terae); vol. 179. fol. 14r, 15r, 60r.

LettereVolgaridellaS.Congregatione: vol.
14. fol. 93, vol. 16 fol. 99. 100, vol. 20. iol. 80, vol. 20. fol. 1zi.
121, 193, vol. 21. fol. 301. 302, vol. 29. 1. 28. 29; 136v, 55v: voL
28, fol. 33r+v, vol. 30. 1. 33.

3.De conatibus unionisorthodoxae eccle-
siaecinMonte Negrocum Sede Romana.

Archivio Di Propaganda: Lettere Antiche (VI.
Lettere di Albania, Bulgaria, Dalmazia Littorale ed llirico 1640);
vol. 124. fol. 95r+v (Pastrovié¢, 1639. 29. Novembris. Franc.
Leonardis, archidiaconus Traguriensis nuntium affert Congre:.
Turcas in suspicionem adducere Episcopum Montis Negri prop-
ter hoc, quod propositum habeat Romam inter facere), fol. 06t
(PaStrovi¢ 1639. 29. Novembris. Leonardis refert litteras .
Cong. datas ad episcopum Montis Negri magnae consolationt
pro eo fuisse); fol. 97r (Patrovi¢ 1640. 20. Junii. Lionardis nuw-
fiat se Romam venturum esse et secum confessionem fidei epis-
copi Montis Negri allaturum), 98r-+v, 99r+v; vol. 125. fol. 51.
182r+v (cyrillicum documentum), 183r-+v, 186r—190 in tergo
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(litterae Franc. Leonardis), 198r+v, 199r+v (cyrillicis litteris)®,
191, fol. 134r (numerazione vecchia) — 350v (Confessio catho-
licae fidei in linguna latina et slavica litteris cyrillicis scripta
Mardarii episcopi Montis Negri et totius terrae maritimae an.
1640. facta), 194r—197r.

Lettere Volgari della S Congreg: vol. 19, fol.
83v, €4r (Romae 30. Augusti 1639. Litterae ad episcopum Mou-
tis Negri), 94r+v (An. 1639. Ad Francis. Leonardis et ad eundem
episcopum); vol. 18. fol. 20v, 81r-+-v, vol. 68. fol. 54r+v.

4. De ritu sacramentorum ultimae uncti-
onis etpoenitentiae in Serbia medio saeculo
septimo decimo. Archivio Di Propaganda: a9
(41) Servia Hlyrico, Vallachia vol. 309. fol. 12r, 23r—24r. '

5.»Errori dello Scisma Serviano«: Archi-
vio di Propag. Scritti riferiti nei Congregation:.
Servia dal 1669—1670, vol. 1. fol. 12r.

6. Metropolita Joannes, archimandrita,
igumenus Paulus et spiritualis Nectarius e
monasterioMile§evo an. 1670. Decembris 6. Roman lit.
teras mittunt, in quibus fidem catholicam et communionem cum
Romano Pontifice profitentur: Archivio di Prop. Scritti riferiu
nei Congreg. dal 1662—1760 vol. 1. fol. 47. 48,

7. Strenuilabores S.Congreg.de Prop. fiae
pro unione in Monte Athos. Archivio di Prop. Acta
vol, 4. fol. 247, 248. n. 10 (An. 1627. 9. Octobris. Decretum Cou-
gregat., de mittendis russis monachis ad monasteria in Monte
Athes); Lettere Latine vol. 1. fol. 156 (1627. 16. X. Litterac -
Cong. ad Metropolitam Russiae Josephum datae de conversione
calugerorum Montis Sancti); Acta vol. 4. fol. 85. n. 9. (Monacht
Ordinis Sancti Basilii ex Macedenia petunt, ut unus ex illis in
Collegio Graeco Romae collocetur). "

8. Apostolica Sedes et OrthodoxiinDai-
matia: Archivio Di Prop.: Lettere Antiche (Memorial:
1648, vol. 417, fol. 134, 409, 420, vol. 383. fol. 160, 161v; Acta:
vol. 29, fol. 100r+4-v, vol. 30. fol. 95, 111v, vol. 31. fol. 22v, T1v,
Lettere Antiche vol. 416. fol. 541r-}-v, 543r+v, 544, 551. '

* Academia Slavorum Merid. Starine XXV. p. 167, 168. E. Fer-
mendZin.
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9. Episcopi Ochridae in Macedonia: Ar-
chivioDiProp.LettereAntiche: vol. 261. fol. 51r+-v,
55r-v, 57rtv, 261, 60r+v, 64; Lettere Della S. Cong.
vol. 30. fol, 30v, 33, 116, Udienze di Nostro Signore:
an. 1669. 1670. vol. 1. fol. 63v. 86. 131.

10. Res gestae unionis in Confiuiis Cro-
atiae. ArchivioSegreto Vaticano: Nunziaturs
diGermania (Archivio della Nunziatura di Vienna) — »Epis-
1olae 1683—1686. fasciculus 15.« Tres epistolae episcopi Zagra-
biensis Martini Borkovi¢ (1667—1687) ad cardinalem Koloni¢
et ad Cardinalem Franciscum Bonvisium, archiepiscopum Thes-
salonicensem, Nuntium Apostolicum Viennensem (10. VIIL. 1675.
—1X. 1689.) Ibid. »Lettere di ogni genere riscontrate« 1640. fasc.
7.: 1640 Benedicti Vinkovié, episcopi Zagrabiensis duae littcrae
de Maximo Predojevi¢ ad -Casparum Mattheum, Nuntium
Apost. Viennensem datae (1639—1644). Quaerella Stephau’
Turkovi¢, delegati episcopi Zagrabiensis Vinkovié, contra »ca-
pellanum Iuanicsensem, modernum Schismaticorum aduocatum
scripto proposita« Nuntio Apostolico Viennrensi 1640, Quingue
litterae de Maximo Predojevié; tres litterae de Raphaele Le-
vakovié, qui aemulatur episcopatum Marlensem. Ibid, »Epi-
stolae et negotii 1642—1649« fasc. 9.: De Gabriele Predojevic,
de Basilio Archimandrita Gomiriensi. Ibid. »Lettere di ogni ge-
nere« 1641. fasc. 8: De Raphaele Levakovié et de Maximo Pre-
dojevi¢ (Nunziatura di Germania vol. 212. fol. 113, vol. 214,
fol. 37). '

Lettere di ogni genere riscontrate (Arch, Nuntiat di Ger-
mania senza indice) an. 1640. fasc. 7. inveniuntur originalia
duarum informationum Benedicti Vinkovié, episcopi Zagrabi-
ensis (1637—1642) »Super fundatione episcopatus Vretaniensis
pro Vallachis in dioecesi Zagrabiensi ac Sclauoniae et de con-
uersione Vallachorum«, Prima informatio scripta est 14. Junii
1640.,. secunda 28. Junii 1640. '

»Epistolae 1683—1686 fasc. 15.Breve de nominatione
Pauli Zor¢i¢ in Vicarinm Apostolicum inter Vallachos (Commei-
tarii: Archivio Segreto dei Brevi vol. 1481. an. 1681, Clemens
X. November pars I. f. 20). Ibid Breve de nominatione Pauli
Zorci¢ pro episcopo Plataeensi in partibus infidelium (Commen-

*®
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tarii: Archivio dei Brevi vol. 1481, fol. 25.). CCXII. 1685. Let
tere del Sr. Card. Buonuisi Nuntio Apostolico in Vienn t. Ii
Germania t. 211. f. 16. Franciscus Bonvisius, archiepis. Tessa-
lonic. 10. VIII. 1671—1689 commendat Marcum ZorCi¢ in epis-
copum Marcensem. Nunzit. di Germania vol. 212. . 545; »Epi-
stolae 1683—1686 fasc. 15, (De Marco Zor¢i¢), Ibid. loachimus
Sobatovi¢ et Antonius Ugrinovié, calugeri ex monasterio Mar
Censi accusant an. 1686. 22. Septem. apud Innocentium XI, Car-
dinalem Koleni¢. Ibid. liidem incusant Koloni¢ apud Nuntiumy
Apost. Viennesem Ludovisium. Ibid. Litterae Marci Zorci¢ ad
Kolcnié¢ de novo titulo »Albae Graecae«. Germania vol. 233,
iol. 261—260; »Epistolae et negotia 1670:1673. fasc. 12. De The-
ofano Maurocordato, Graeco, qui aemulatur episcopatum Pia-
taensem.

Archivio di Propaganda: Lettere Volgari delia
S. Congreg. dell’anno 1625, vol. 4. f. 180 (De visitatione in
Monte Feletrio); vol. 13. f. 63. 64., 109. ;

Archiviodei Brevi: vol 964. (1631. Bullarium Ur-
bani VIIL lib, XL), fol. 21—22v (Provisio Parcchialis Ecclesiae
oppidi seu loci Gotscheuiensis, Aquileiensis dioecesis. Urbanus
et c. Venerabili filio Alberto Episcopo Samadriensi s:iutem):
vol. 1481. fol. 26. 20. (De Paulo Zor&i¢); vol. 1740, f. i2. 11. 1=
- 10. (De Marco Zoré&i¢); vol. 1788. fol. 33, 32, 31. 36. (De Tsaia
Popouich); vol. 2078, fol. 3. 1. 2. (De Gabriele Tur&inovié): vo.
2255. (De Gregorio Jugovich); vol. 2312 (lanuarius 1712
Pars Prima); fol. 25. (De nominatione Raphaeli Markovi¢): vol
2723. — Aprilis 1729. — Pars Prila (Gregorius Vudinié, episio-
pus Platreensis).

Archivio di Propaganda:

»Udienze di Nostro Signore«: vol. L. fol. 123v,
124r (De Paulo Zordi¢), fol. 130v, fol. 6 (De Gabricie Miakic,
vol 1. fol. 281, 322. 343r; vol. III. fol. 167, 186, vol. 1V. fol. 70.
189 (De Theofilo Pasi¢); vol. VIIL fol. 4. (Sanctissimus assig-
navit tria scuta singulis mensibus de pecuniis S. Congregat.
Mcnasterio Dobromilensi pro sustentatione Theofili Passich):
vol, 14, fol. 164 (1776. 4. Januarii. Relatio Basilii Bozickovié,
episcopi Diocletianopolitani et vicarii Apost. pro Graecis it
Croatia); vol. 16. fol. 21. pag 1. 4. (an. 1778. Silvestri Bubanovi¢,
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Croatae »di rito greco« et alumni in Collegio Urbano petitio ad
Sanctissimum); vol. 17. vol. 27 (an. 1779. Petitio BoZi¢kovi¢, ut
ritum sacrum chrismatis conficere possit in oratorio, cum eccle-
siam cathedralem nondum habeat); vol. 20. fol. 221. {(Constanti-
nus Stanié, alumnus Collegii Urbani); vol. 33. fol. 169.

Lettere Volgari: della S. Cong. vol. 24. fol. 21r-{-v,
100r+v, 140r, 141r (De Basilio Predojevi¢); vol. 23. 44v, 45v.
165v, 1661, i 182r (De Gabrijele Predoievic), 182v, 183r (an. 1645,
ad generalem Confinjorum Varasdinensium Schiwarzenberg).
126v, 127r; vol. 21. fol. 100v, 100r, 101v (Predojevic¢); vol. 20.
foi. 173, 81, 82, _

Acta S. Congregag.: vol. 14. fol, 45, 54, 492, n. 1,
369. n. 19, 139. n. 17. fol. 63, n. 37; LettereLatine: vol 9
fol. 188r, 188v, 180.

11. Varia. »Processus inquisitionis super qualitatibus.
vita et moribus Reuerendi Domini Petri Petretich, ca-
nonici et praepositi maioris ecclesiae Zagrabiensis, a Sac. Caes.
Maite Ferdinando IIl. ad episcopatum Zagrabiensem uacante:n
per mortem Ravmi Dnj Martini Bogdan, nominati, formatus ab
- lilmo et Revmo Dno Dno Cancillo Meltio, archiepiscopo Capu-
ano Smi Dni Nostri Dni Innocentii, dininae prouidentiae PP. Mmyj
apud &. C. M. Ferdinandum [II. imperatoris ac per totam Gei-
m niam cum facultate legati de latere Nuntio« (Archivio S. Vat.
— Nuntiaura Vienna. 1648, 0, Zagrabiensis«). — An. 1606. 2i.
Octobris. Secretarius Status quaestionem habet in canonicos
Segnenses, qui adiumento sint Uscocchis »homicidis« (Arch.
Vatic. Del segregatario Malacrida alli Nuntii in Gratz 1605, ¢t
1609. Germania vol. 21. fol. 90, 91). — An. 1607. 27. Octcbris. -—
Malacridae, Secretarii, litterae datae ad Nuntium iz Gratz de
episcopo Labacensi (Ljubljana), qui »non acconsentird mai di
partir la coteste parti a Roma sotto pretesto di uisitar limina
Apostolorum et di mettersi in mano, di che potrebbe castigare 1
suoi falli« (ibid. fol. 168). — An. 1607. 12. Maii. »Col. Vescouo
(di Lubiana) si potrebbe far qualche officio col mezo di persona,
che hauesse, autoritd di mostrarli il peccato et la pena, quando
egli non s’ astenga dalla prattica sospetta« (ibid. fol. 138, conf.
ibid. fol. 148, 179). — An. 1606. d. 24. Novembris. = Zagrabiensis
episcopus Simeon Bratuli¢ (1603—1611) et episcopus Labacen-
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sis Thomas Hren — Chron (1598—1630.) petunt usum calicis
»per alcuni mobili delli lor dioecesi« (ibid. fol. 116, cfr. fol. 79r,
81v, 85). — An. 1655. d. 10. Maii. Fra Mariano Marauich, Ve-
scouo di Bosna, alias Diaco (Djakovo) contra Fra Marinum
Imbriscimouich da Posega, episcopum Belgradensem (Arch.
Vat, Lettere di diuersi prelati a Nostro Signore. Vescoui vol., 39.
fol. 80—82). — An. 1670. 1671. Episcopi Hungariae in coniura-
tione nobilitatis. — Res publica haereditates Zrinski et Fran-
kopan confiscat (Arch. Vat. Nunziat. di Germania 187, fol. 239,
240, vol. 188. fol. 9v, 11v, 293, 294, 326, 330). — Collegio Illyrica
di Loreto. Archiv. S. Congreg. de Prop. fide — Lettere de Col-
legii dell anno 1657. sino al 1664. inclusiue (vol. 34. fol. 81v,
82r—83r, 100r—102v, 104v, 105r, 111r-+v, 115r+v, 116r-+v,
17r+v, 120v, 121r, 130r-+v, 131r+4v, 138r+v, 147rtv,
149r+v, 155r, 179r-+v, 180r+v et ¢.). — An. 1686. Comes Ni-
colaus Erdddy, banus Croatiae et Fr. Martinus Borkovi¢, eius-
dem regni episcopus Zagrabiensis, cum statibus et ordinibus ro-
gat ab Innocentio XI. auxilium contra Turcas, qui in propositio
habeant invadendi partes Croatiae prima eastate (Arch. Vat.:
Lettere di diversi signori Principi titolati, Principi 115). —
Stephanus SelidCevié¢, nominatus episcopus Zagrabiensis, gra-
tias agit Innocentio XI. (an. 1695. 6. Februarii) pro confirmati-
one in episcopum (Ibid. Vescovi t. 87, fol. 10; cfr. ibid. f. 70). —
Petrus Massarechi de statu missionis catholicae in Syrmio et ir
Croatia (Arch. de Prop. fide Visite dall anno 1622. all anno 1624.
inclusiue vol. I. fol. 76r+v, 77r). — An. 1679. 1680. De nomina-
tione Francisci Cikulin in episcopum Segnensem. (Arch. S.
Apost. Vat. Germania vol. 201. fol. 7, 29, 70, 94, 148, 179, 288,
196, 304, 305, 377, 386, 387, 493; vol. 203 fol. &—11, 13—15, 39,
40, 81, 122, 134, 156-158, 184, 195-197, 208, 209, 233, 235, 268, 287,
299, 313, 342, 343, 377, 400, 600, 601, 700, 701, 726, 836, 856). —
Isaias Petrovi¢, calugerus Ordinis Sancti Basilii Magni, ex mo-
nasterio Sancti Georgii in Bosna Romae moratur propter con-
fessionem fidei catholicae in Congreg. Sacri Officii nomine -suo,
igumani monasterii et 80 celugerorym. An. 1628. (Arch. Di
Propaganda vol. 388. fol. 203r). — »Stampa per la nazione {iiy~
rica«, Francisci Glavinié, Apost. praedicatoris et missionatii _
in Bosnia et Croatia litterae an, 1626. 20. Aprilis (Arch. Prop.
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Lettere Antiche vol. 66. T1r—72r); vol. 388. fol. 86, vol. 66. iol.
75r+v, 83, 72v. — An. 1628. Fra Albertus Rengiji¢, episcopus
Samadriensis (Arch. Prop. Lettere Antiche vol. 388. fol. 62,
663—66, T0—74, 78—82). — - Unio in Pastrovié et in Setvia
(Acta de anno 1640. fol. 116v, n. 22, 117. n. 28; Acta de anno
1636. fol. 94r+v, 109v, 110, 137v; Acta de anno 1645. fol. 331
num. 24; Acta de anno 1648. fol. 73. n. 2, 82v. n. 2; Acta de
anno 1665. fol. 81v, n. 32. — Acta de anno 1679. fol. 52v—55v.
Informatio Andreae Bogdani, archiepiscopi Scopiensis, de statu
catholicae religionis in terris, quas Slavi meridionales inhabi-
tant, et in Albania. — Acta 1663. fol. 74v, 75r (De Paulo Pas-~
quali »per seruitio de popoli di ritu greco, che la Montenegro
erano calati nella diocesi di Cattaro«). — Ibid. fol. 213, n. 27 (D¢
»Gruiza Goliauin Haiduco«). — Ibid. fol. 236v—=238v (De Paulo
Pasquali, missionario in Montenegro). — Acta 1693. fol.
133v—135r (De Nicodemo Bursouich, »asserto vescouo di Stra-
tonica in partibus di rito greco«). — Acta 1693. fol. 187v—189v,
num. 35 (Nuntius Apostol. Venetiis refert Congregationi Arse-
nium Cernoevié¢ in jus vocavisse Isaiam Popovié, episcopim
unitum Plataeensem in Maica eique exprobrasse communionem
cum sede Romana. — Acta de anno 1672. fol. 185v, 186r n. 31.
Episcopus Trebinjensis certiorem facit praefectum Congreg.
monachos orthodcxos »del monasterio di Saula« cum sui epi-
scopi assensu velle mittere Romam duos calugeros »per ren-
dere ubbedienzi a Nostro Signore«. — Acta 1672. fol. 260v, 251r,
n. 23. Decretum Congreg. pro episcopo Trebinjensi de duobus
monachis monasterii »di Saula«. — Acta de anno 1683. fol.
187r+v, n. 29. Archiepiscopus Jaderae nuntiat »migliaia di ia-
miglie di Morlachi cattolici modo discosti di quei confini«, pe-
tere »di procurargli qualche paese, doue potessero trasferirsi
fuori del dominio Ottemano«. — »Sui libri liturgici della Chlesa
Orientale (Acta de anno 1635. fol. 265v, 266r n. 52. — Lettere
Antiche vol. 178. fol. 9, 10, 11, 12 (De missione catholica in Tu-
rovié¢ (Surovié). — Ibid. in tergo fol. 19. — An. 1648. Archiepi-
scopus Jaderae certiorem facit Congreg. unum igumenum ct
duos calugeros venturos esse Romam. Illos et 4.000 Morlaclios
amplexos esse communionem cum Sede Romana; idem fecisse
»Epifanio Stefanovich della cittd d’ Oriza, metropolita di Dal-
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mazia, che commanda a tutti li vescoui de Sangiaccati di Lica ¢
Clissa«. Ibid. fol. 21r-+v, 33, 22—25 (Rafaelis Levakovi¢, »Arci-
vescouo di Ochrida«, litterae scriptae Jaderae an, 1648.). —
Ibid. 25v Fra Marcus Scura, archiepis. Dra& (Dyrrachii) episiula
ad Levakovi¢, — Ibid. fol. 26r—+v, 28r, an 1048, Litterae Epi-
phanii Metropolitae Dalmatiae ad Summum Pontificem. — Ibid
167r+v. Epistula scripta ciryllicis litteris.

Arch. di Prop. Scritture riferite vol. 516. ad Congreg. G.
Octobris 1693. n. 35. — Sceritture riferite col. 436. Ad Congreg.
7. Novembris 1672, n. 23. fol. 183—188v. — Scritt. rif. vol, 433.
Ad Congreg. 4. Julii 1672. num, 51. — Scritt. rif. vol. 516. Ad
Congreg. 3. Augusti 1693. n. 24. — Acta 1665. 29r—30v; 16066.
fol. 255r—256v; 1669. fol. 1538v; an. 1671. fol. 102—1C5r; an.
1673. fol. 195v—197r. — An. 1694, fol. 16v—19r; Acta an. 1697.
fol. 355r—357v.

L.
DE EPISCOPATU USCOCHORUM »MONTIS FELETRIi«.

Saeculo septimo decimo revixit memoeria 2t desiderium
communionis christianae apud orthodoxos Slavos Meridiona-
les. Quamgquim fundamenta horum motuum unionis cum Sedc
Beati Petri in rebus politicis posita erant, qui eo tendebant, ut
Christiani in paeninsula Balcanica iugum Turcarum cervicibus
suis deicerent, tamen non potest mnegari adfuiss: rudimenta
illius intimae unionis, pro qua Dominus Noster lesus Hristus
orabat in ultima coena: »Non pro eis autem rogo tantum, sed ot
pro eis, qui credituri sunt per verbum eorum in ms, ut omne-
unum sint, sicut tu Pater in me et ego in te, ut et ipsi in nobis
unum sint, ut credat mundus, quia tu me misisti« (Jo. 17, 20. 21\
Centra harum motionum pro unione christiana erant in Monie
Negro: in Cetinie, in oppido Pastroviéi in monasterio Ordinis
Sancti Basilii Magni in Gradiste; in Serbia (Rascia) in Pe¢, sede
patriarchae Serbiensis, et in monasterio Sanctae Virginis i
Moraca (Morauia); in Macedonia Ochridae; in Bosnia in mona-
sterio Sancti Gregorii et in monasterio MileSevo; in Daimatia in
sede Epiphanii, metropolitae orthodoxi; in Slavonia in mona-
sterio Opovo; in Croatia in »Monte Feletrio« — Zumberak
{Sichelburg) et in monasteriis Marca, Gomirje et Lepavina.



De episcopatu Uscochorum. 297

Disputatio innitens documentis nondum editis initium su-
mit a rebus gestis episcopatus Uscochorum in Croatia, qui epi-
scepatus in tabulariis Sacrae Congregationis de Propaganda
fide nominatur episcopatus »Montis Feletrii«. Eodem
modo memoratur episcopus »Montis Feletrii«, Valachi »Montis
Feletrii«, Uscochi »Montis Feletrii«. Quod nomen originem ab
antiqua urbe italica Feltria non ducit, ubi prima vice de epl-

copo an. 579. mentio fit. Premiou in sua disputatione: »Serie
dei vescovi Romano-catholici di Belgrado, Quaracchi 1925. pay.
19. putat hoc nomen per commutationem litterarum derivari a
nomine Pleterie in Carniola (+Gli Uskoki dei Montj
Fletriagi«). Ex documentis, qui servantur in tabuiariis
Sacrae Congregaticnis de Propaganda fide, constat sub hoc no-
mine intelligi Montes Uscochorum (UskcSke Gore) in confiitio
provinciarum Carniolae et Croatiae. In his montibus domiz:iia
sua profugi Christiani ex imperio Turcarum ab anno 1530, usqtie
ad initium saeculi decimi septimi collocabant (Franz Schumii
Archiv fiir Heimatkunde [. Band. Laibach 1882/3 pag. 174—247.
— D Aleksa Ivié. O prvoj srpskoi seobi u Zumberak (1530. do
1535.) Zagreb 1920. — Idem: Naselja i poreklo stanovniStva
Srpska Kraljevska Akademija knjiga 16. pag. 27. s); Bogoslov-
ska Smotra, Zagreb 1924. p. 64—81; 160—187; 286—-311; 412—-
446; an. 1925, p. 33—58). Profugi, qui omnes ritus graeci-
slavici et orthodoxae religionis erant, vocati sunt Uscochi
sive Vallachi, Regio nominatur in lingua germanica: »Si-
chelberg«, in lingua croatica: »Zumberak« — »ZumberaZke
gere«. Sed sub nomine »Montis Feletrii« quandoque in-
telligitur etiam tota regio in generalatu Varasdinensi et 1n
generalatu Carlostadiensi, ubi sedes suas fixerunt alii pro-
fugi ex imperic Turcarum initio saeculi septimi decimi. (Mittei-
lungen des historischen Vereines fiir Steiermark. XXXI. Heir.
Gratz 1883. pag. 3—62. — Dr Aleksa Ivié: Secba Srba u Hrvat-
sku i Slavoniju. Sremski Karlovei. 1909.). Nomen totius epi-
scopatus Uscochorum originem ducit a Zumberak propterau.
quia haec regio focus unicnis cum Sede Romana semper put. -
batur. Nomen »Montis Feletrii« non invenitur in brevibus Pauii
V., quibus institutum est episcopatus unitus in' Croatia, Hunga-
ria et in extremis partibus Carniolae. Quibus in Brevibus
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tituli novi episcopatus mentio non fit, sed tantum loquitur de
institutione monasterii Marcensis. Primus titulus datus episco-
patui unito in Croatia a Sancta Romana Sede invenitur in brevi
Paulo Zorcié¢ inscripto (1671. an. cfr.: Archivio Vaticano. Nun-
ziatura di Vienna »Epistolae 1683—1686 fasc. 15; Archivio dei
Brevi vol. 1481, f. 20. 25). Qui titulus est: »Plataeensis«. Ante
Paulum Zor&ié¢ episcopatus Uscochorum vocabatur a Sacra
Congregatione de Propaganda fide episcopatus »Montis Fele-
trii« — »Vescoui di Monte Feletrio«. Episcopi a Vratanja, primo
episcopo, usque ad Zorli¢ se ipsos nominzbant »Vratanienses«.
A Ferdinando III. an. 1644. Basilio Predojevi¢, electo episcopo,
novys titulus »Svidnicensis« datus est, sed Romae hic ftitulus
non est acceptus, quia »episcopus graecus non est capax tituli la-
tini«. De quo titulo multa disserebantur in Sacra Congregatione
De Propaganda fide.

Secundum documenta, quae in appendice inveniuntur, cer-
tum est »dioecesim Svidnicensem« in Hungaria sub domiuio
Turcarum in partibus infidelium sub archiepiscopatu Calocensi
fuisse.

Ex adiacentibus documentis contra omnes alias contrarias
sententias constat primum episcopum Uscochorum . »Montls
Feletrii« Simeonem Vratanja semper vere, non ficte cum Sancta
Apostolica Sede unitum fuisse, quam sanctam communionem
cum suis sacerdotibus et cum toto suo populo confessum esse et
conservasse usque ad vitae suae finem. Qued demonstrant
verba Nuntii Apostolici ViennensisPetri AntoniiDePon-
te, episcopi Troiae, quibus an. 1611. Sanctae Sedi Vratama
commendat: »Cum igitur Revmus Dnus Simeon Vretanié, epis-
copus electus et consecratus hinc (Graecio) Romam proficisca-
tur, ut Sanctae Romanae Ecclesiae eiusque Summi Pontificis,
Christi in terris Vicarii ac Sanctotum Apostolorum Petri et
Pauli successoris, obedientiae se dedat uoneatque ac eiusdem
Sanctae Sedis Apostolicae unitatem et culmen agnoscat«. —
Quod porro clarum est ex Pauli V. Pontificis litteris, quas ain.
1611. d. 15. Novembris ad archiducem Austriae Ferdinandum:
scripsit: »Dedimus ea signa nostrae charitatis uenerabili fratri
Simeoni, Rascianae gentis per Hungariae, Sclauoniae et Croa-
tiae fines Episcopo, quae ex ipso Nobilitas Tua intelligere pote-
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rit, cum quia nobis eum tam amanter commendaveras, tum quia
pium ac zelosum Dei seruum esse agnoscimus ac multa insuper
ab aliis de uirtate ac probitate illius accepimus... Nobilitati
Tuae summopere recommendamus (Simeonem), vt experimetito
benignitatis Tuae tanto magis confirmentur (Vallachi) in ea fi-
ducia, qua se in fidem et tutelam tuam contulerunt... sicuti
profitentur et catholicae religionis atque or-
thodoxae fideiaczeloacriusinflammentur ad
Dei gltoriam et Ecclesiae Sanctae exaltati-
Oneime«. )

Ipse Vratanja dat se duabus petionibus an. 1611. d. 21.
Novembris, in quibus a Romano Pontifice Paulo V, petit, ut se
nominet protoigumenum Monasterii in Maréa, Ergo confes-
sus est non solum communionem cum Sede Beati Petri, sed
etiam eius supremam potestatem in universos Christi fideles.

Breve, quo monasterium MarCanse 21. Novembris 1611.
canonice erigitur et in quo Vratanja vocatur episcopus »Rascia-
norum catholicorum« subscripsit Paulus V. propria manu, ex
quo elucet communionem »Rascianorum« cum Sede Romana
maximi momenti fuisse pro omnibus christianis orthodoxis in
paeninsula Balcanica. Factum est initium in vero Spiritu Del.
“qui Spiritus diffundi debuit per emnes terras, quas Slavi Meri-
dionales inhabitant.

Pontifex Urbanus VIII. scribit ad Simeonem Vratanja ait.
1629. d. 20. Apuilis se laetatum esse eius erga Sanctam Sedem
Apostolicam obedientia ac devotione, et sperasse illum in cis-
dem usque ad extremum vitae spiritum constanter permansu-
rum »curaturumque, ut subiecti curationi Tuae populi exemplum
Tuum sequentes ueram et catholicam in eiusdem Sedis obedien-
tia fidem teneant ac profiteantur«. Per Methodium Terleck:,
monachum ordinis Sancti Basilii Magni, qui metropolitae Rus-
siae nomine Apostolica limina visitavit quique Simeonem com-
munionem cum Sede Romana servare retulif, salutat Urbanus
Vratanja ac »amantissime amplectitur«.

Petrus Domitrovié, episcopus Zagrabiensis, in mi'ormatlone
data ad nuntium Viennesem Carolum Caraffa anno 1626. dicit:
»Quantum attinet ad personam episcopi, is ante annos prope-
modum quindecim Romam sése contulerat, Sanctissimo quogue
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Pontifici Paulo Quinto se repraesentauerat. Sacroasatiziae io-
clesiae catholicae se subiecerat ac a Sede Apostolica benedicti-
onem petierat, quam obtinuit... Hic episcopus toti hulc gent
Valachicae more suo sacerdotes consecrat eosque in obedientia
Sanctae Romanae Ecclesiae continet... Flic epistopus in obe-
dientiz Sanctae Sedis Apostolicae fidelissime hactenus praesti-
tit, nec mihi de illo dubium uvllum suboriri poteste.

Ante consecrationem, quae per cardinalem Bellarminiums
perfecta est, Vratani¢ professionem fidei catholicae in Congre-
gatione Cardinalium Sacri Officii edidit. Commeniarii imus
professicnis in tabulariis secretis Vaticanis non inventuniur.

Quae communio Simeonis Vratanja cum Sede Beati Petri
per Martinum Dubravié, sacerdotem latini ritus, sed oriundum
¢x parentibus orthodoxis, diu praeparabatur. Martinus Dubra-
vi¢ studia theologica Graecii cura L abacensis episcepi Thomae
Hren (1597—1630.) absolvit ac ad Valachos in confiniis KriZeveci
et Koprivinca habitantes missus est. Pontifex Paulus quintus ei
facultatem absolvendi a casibus reservantis concessit. Dubravié¢
ad suam causam Vretanji¢, qui iam munere episcopi consecratus
et confirmatus a patriarcha Peéensi fungebatur, perduxit. Du-
bravi¢ matura morte vita discessit. Motio pro communione
cum Apostolica Sede optimis auspiciis incepta, duce privat: est.
Populus et sacerdotes Uscochorum cum episcopo res religions
non erant docti. Praelati ritus latini in Croatia et Carnicla vei
nullam curam unionis ecclesiasticae gerebant, vel non intellige-
bant, quid sibi agendum esset. Vicini preximi Uscochorum
erant: episcopus Zagrabiensis. episcopus L abacensis et patri-
archa Aquileensis. Pro unione multum labcrat episcopus Zagra-
biensis Petrus Domitrovi¢ (1611—1638.). Cuius successores
Benedictus  Vinkovi¢ (1637—1642.) et Petrus Petreti¢
(1648—1667.) optimas quidem intentiones habebant, sed graves
errores fecerunt in hoc, quod manibus pedibusque conira inde-
pendentem episcopatum Uscochorum pugnabant et ita odium-
populi, qui semper libertatem amabat et qui propter hanc liber-
tatem domus et bona in imperio Turcarum reliquit, in se con-
verterunt. ; :

Una Sancta Sedes Apostolica et Sacra
Congregatio Cardinalium De Propaganda
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Fide benevolentia et misericordia popuiun
Uscochorum prosequenbantur. Postulantibus vi-
¢inis Uscochorum episcopis, ut episcopus Zagrabiensis Valachos
Montis Feletrij visitaret, Sancta Sedes et Congregatip resiste-
bant. Nuntius Apostolicus Viennensis Carolus Caraffa a Sacra
Congregatione De Propaganda fide petit an. 1626. d. 25. Mar.ii,
ut hanc visitationem prchibeat et addit: »...saranecessa-
rioepertal effettosariautilissima anzinece-
sariissimaunaparticolareinstruttione deiia
Congregatione a detto Monsignore di Zagza-
bria, come si debbia gouernare in guesioc paii-
ticolare, percheé sebene egl'é zelante e letie-
ratoc.nondimenoincosesimilinoncredo habbi
guellesperienzaetheorica, cheénecessarias,
Si hzec verba dicta sunt de Petro Domitrovi¢, qui Simeoni Vo -
tanje et eius sacerdotibus et populo semper auxilio erat, quid
de Benedicto Vinkovié¢ et Petro Petreti¢ dicendum essat?

Episcopi: Zagrabiensis et Labacensis et Tergestinus fia-
gitant, ut omnes sacerdotes Uschocorum ex Monte Feletrio tan-
quam schismatici expellantur, quamquam ex altera parte in suis
litteris episcopum verum catholicum esse eiusque sacerdotes
ab episcopo consecratos, non autem a patriarcha Constantino-
politano vercos catholicos esse fatentur. Sacra Coagiegaiio Lie
Frepaganda fide audito Nuntio Apostolico Viennensi permitten:
dum esse negavit. Praelati ritus latini poscunt, ut in Monte Fe-
letrio Fra Albertus Rendi ¢, loco Simeonis Vratanja episcopus
nominetur. Sacra Congregatio et Pontifex Urbanus VIII. non
annuerunt. Albertus Rendi¢, monaichus ordinis Sancti Francisci,
cpiscopus Samadriensis latini ritus (19. II. 1625—II1. 1630. ¢ ir.
Miroslav Premrou: Serie dei vescovi Romano, catholici di Bei-
giado, pag. 17—20), magnas et immodicas rixas cum Ragusanis,
Bosnensibus et Turcis habebat, ut episcopatu abdicare debuerit.
Peost magnos ambitus petitionesque parochus ecclesiae oppidi
HoCevije (Coceuia) in Carniola an. 1629. 26. (16.) Junii a Pon-
tifice Urbane VIII nominatus est. In Brevi »pro Alberto, Epts-
cepo Samandriensi-prouisio Parochialis Ecclesiae sen locis Got-
scheuiensis, Aquileiensis dioecesis, Urbanus et ¢. Veneravili tilio
Alberto Samandriensi salutem et c.« officii Apostolici
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visitatoris in Monte Feletrio mentio non fit
(Archivio dei Brevi vol. 964, an. 1631. Bullarium Urbani VIII.
lib. IX. fol. 21r, 21v, 22v; Acta Bosnae. P. Eusebius Fermen-
dzin. — Academia scientiarum et artium Slavorum Merid.. Za-
grabiae 1892, p. 384. 385. invenitur Breve, quo Rendié¢ visitator
Apostolicus mittitur ad Uscochos). Cum Rendié neque lingua
germanica, quam loquebantur in KoCevje, caleret, neque propter
diversitatem ritus officium visitatoris vel pastoris inter Usco-
chos obire posset, post breve tempus regionem Kolevie et
Montis Feletrii reliquit. Viennae 1630. mortuus est. .

Praepositus Rudolfvertensis Albertus Pessler (1622—1629)
Sacram Congregationem De Propaganda fide supplicabat, ut se
Apostolicorum comissarium et visitatorem pro Uscochis Montis
Feletrii nominaret, Sacra Congregatio respondit oratorem spe-
cialem congregationem Cardinalium pro ecclesia Aquilensi adire
debere. Quae congregatio nihil decerni posse censuit.

Sancta Sedes Apostolicaet Congregatio
de Propaganda Fide iura uniti episcopi Sime-
onis Vratanje contraomnes adversarios acri-
terdefendebat. Loco Alberti Rendi¢ ad Uscochos Montis
Feletrii monachus Ruthenus Methodius Terlecki Aposto-
licus missicnarius nominatus est. Qui Methodius tanquam deie-
gatus Metropolitae Rusiac Velamini Rutski apud San-
ctam Sedem in suo itinere, quod Romam faciebat, Simeonem
Vratanja in MarCa convenit, Methodius per aliquos annos mu-
nus praedicatoris et pastoris pro fidelibus in Monte Feletrio
obibat et communionem cum Sancta Sede Apostolica firmabaz.
Sacra Congregatio Methodium Terlecki in litteris ab anno 1630,
25. Aprilis laudibus extulit: »Recitata in hac Sacra Congrega-
tione de propaganda fide Reuerentiae Tuae relatione de Vscochis
seu Vallachis Montis Feletrii Illmi Praesules labores ac diligen-
tias Tuas pro salute illarum animarum summopere commendar-
tes ad opus tam bene coeptum, sicuti in Domino Tibi uidebitur,
sedulo prosequendum Te plurinum hortantur . . «

Post Methodium Terlecki missionarius in Monte Feletrio
erat menachus Nicephorus ordinis Sancti Basilii Magni,
Ruthenus, qui Simeone Vratanja mortuo candldatus eplscopatus
Marcensis erat. ¢ Fed
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ADDITAMENTA

(Episcopatum Uscochorum »Montis Feletrii« spectantia nuac
primum ex tabulariis Romanis accessy difficilibus eruta).

De Martino Dubravié.

_ Graecii an. 1609, 4, Octobris. Giov, Batt. Salvago, epi-
scopus Sarzanae, nuntins Apostolicus Germaniae, certiorem facit
Martinum Dubravi¢ parochum latini ritus in Ivani¢, Pon-
tificem Paulum V. ei concessise facultatem absolvendi Vallachos In
confinibus Slavoniae a casibus reservatis et a quibuscungue cen-
suris quomodolibet incursis.

Copia litterarum lustrissimi Cardinalis Burghesii? Molto
[llustre et molto Reuerendo Signore come fratello, Potrd Vostra
Signoria riferire a Sua Amplitudine,® che Nostro Signore a instanza
dell'’ Sua Amplitudine e a intercessione mia si & contentato, che
Prete Martino Dobrouisio® che si troua nei Confini di
~Schiauonia sotto ih Suo Dominio, possa assolvere in quei luoghi
da tutti i casi riservafi et insieme da tutte le censure; ma per ki casi
pretesi solamente et in foro coscientiae tantum iniunctis etiam in-
iungendis; et non altrimente, nel che ha hanuto insieme considera-
tione alle buone qualitd, che ella rappresenta di lui, et al frutto, che
si pud sperare da questa concessione. Perd Vostra Signoria gli ne
dara facolta in uvirti di questa mia. Et & quel, che le posso rispon-
dere in queste particolare. Dio, Nostro Signore. la contenti salu-
tandola con tutto I’ animo. Di Roma 1 19. di settembre 1609, Di
Vostra Signoria come fratello Card. Burghese.

In tergo: »Al molto Hlustre et molto Reuerendo Signore come
fratello, Monsignore il Vescouo di Sarzana, Nuntio in Gratz.

t Giov. Batt. Salvago, primus nuntius Apostolicus »Germaniaee,
Graecii 1006—1610. Secundus nuntius: Pietro Antonio da Ponte, eps.
Trola 9. X. 1610—16. X. 1613. Tertius nuntius: Frasmo Paravicino, eps.
Alessandria 16. X. 1613—20. IV. 1622. Post quem nuntium nuntiatura
. »Germaniae« Suppressa est. o

? Scipione Borghese (Scipione Cafarelli), Cardinalis, Secretarius
Status, tempore Pontificatys Pauli V., cuius nepos erat (1606—1621).

¥ Perdinandus, archidux Austriae, ab anno 1619—1637 imperator
Romanus,

4 Martinus Dubravié oriundus ex parentibus orthodoxis theologica
studia Graecii cura episcopi Labacensis Thomae Hren absolvit. Sacerdos
ordinatus est ritu latino. Postea factus est parochus latinus in oppido
Ivanié, ubi unionis ecclesiasticae inter Vallachos operam dabat. Postea
nominatus est canonicus Zagrebiensis et obibat munus parochi apud
‘ecclesiam parochialem Sanctae Mariae.
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Vigore qrarum litterarum corcessa fuit infrascripta dispensa-
tio. loannes Baptista Domino Reuerendo Martino Dobroul-
tio salutem. Significasti nobis, quod cum in partibus Croatiae de-
gas, te non rarys populi accursus, ut censurarum constrictum uin-
culis ab eisdem solueres et a casibus resernatis absoluveres, pre-
cibus sollicitat. Verum dquia tanta non es fultus Autoritate, humi-
liter nobis supplicari fecisti, ut facultatem tibi, qua libere et leuiter,
pbicunque tvlerit occasio, fungj in praedicta a censuris et casibus
reseruatis absolutione possis ac wvaleas, Apostolica Autoritate tibi
concedere dignaremur. No§ igitur, quibus maxime cordi est, ut
errantes ad Ecclesiae piae omnium matris gremium reducantur, ac
inprimis de tina uitae moremque honestate ac litterarum scientia
edocti, autoritate a Sanctissimo Domino Nostro Paulo Papa V.
per litteras lllustrissimi Cardinalis Burghesii nobis specialiter
delegata, tibi, ut ueros omnes confritos et poenitentes, qui ad te
pro Sacramentali absolutione recursum habuerint, a quibuscunquv
Censuris quommodolibet incursis et Casibus Crdinario reseruatis
iniuncta prins poenitentibus pro modo culpae salutari poenitentia
aliisque iuxta delictorum qualitatem et exigentiam iniugendis sa-
tisfactionibus absoluere in foro conscientiae tantum possis ac unaleas,
tenore praesentivm facultatum concedimus et elargimur.

Vt autem fides indubia habeatur, praesentes manu nostra
subscriptas et solita sigilli munitas appressicne dari misimus. Da-
tem Graecii 4. octobris Anni 1609. in aedibus solitae nostrae habi-
tationis. (Archivium Secretum Vaticanum: Liber Lit, B, Legitima-
tionum et aliarum Gratiarum. Saluago Graecii ab anno 1607. usque
1610. — 2., 1€607—1610, Saluago, Dispense Matr. e altrz grazi: T
22, 32, Archivem nuntiaturae Viennensis).

Ibidem f. 74v leguntur haec: »Nota illorum, quibus concessa est
facultas absoluendi ab Haeresi... Domino Martino Dobro-
nitioe.

¥
Simeon Vratanja (Vretanji¢), primus episcopus MarZensis, Romam
profiscitur et communionem cum Sede Apostolica amplectitur.

Graecii an. 1611. 12. Septembris. Litterae commendaticiae
muntii Apostolici Pstri Antonii de Ponte, quibus, commendat Si-
rmeonem Vretanié, electum et consecratum episcopum, qui Graecio
Romam proficiscitur, ut »Sanctae Romanae FEcclesiag eiusque
Summi Pontificus Christi in terris uicarii ac sanctorum apostclo-
rom Petri et Pauli successoris, obedientiae se dedat uoueatque ac
eiusdem Sanctae Sedis Apostolicae unitatem et culmen agnoscat.«

Dominus Petrus Antonius et c. uniuersis et singulis salutent.
Ut iis, qui Christi ac eus catholicae ecclesiae fidem agnoscere et
tueri student omni pietatis zelo praesto simus delegati nobls mune-
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ris ac alia quacunque ratio postulat. Cum igitur Reuerendissimus
Dominus Simeon Vretanic, episcopus electus et
consecratns hing Romam proficiscatur, ut San-
ctae Romanae Ecclesiae eiusque Summi Ponti~
ficis Christi in terris uicarii ac s. apostolorum
Petriet Paulisuccessoris, obedientiae se dedat
uoueatgue ac eiusdem Sanctae Sedis Apostoli-
ca unitatemetculmen agnoscat, nos quibus possumus.
studiis et priuilegiis sanctum eius propositum prosequentes eundem
cunctis Christi fidelibus plurimum in Domino commendamus, ac prac—
cipue quibuscunque Reuerendissimis Dominis D, episcopis, praepo-
sitis, decanis, archidiaconis aliisque personis ecclesiasticis, culus-
cunque gradus et conditionis sint, intra fines nostrae legationis exi-
stentibus praecipimus, ut ipsum in eorum ecclesiis inter missarum
solemnia fidelibus populi summopere commendent illud recollentes.
quam’dignos diuina retributione reddat eos misericors Dominus, qui
operam atque munificentiae obsequia in hospitibus colligendis io-
vendisque praestant. In quorum fidem et ¢. Datum Graecii die
XII. Septembris 1611.

(Archivium secr. Vat.-Archivium Nuntiaturae = Viennensis:
»Lettere di Monsignore Nunzio Pietro Antonio de Ponte, Vescouo
di Troia 1611—1613),

Romae 1611. 15. Novembris. Epistola Pauli Papae V. ad Fer-
dinandum, archiducem Austriae, de »fratre Simeone Vratanja (Vre-
tanji¢), Rascianae gentis per Hungariae, Sclauoniae et Croatlae
fines episcopox«.

Dilecto filio, Nobili uiro Ferdinando Archiduci Austriae. Pau-
lus Papa Quintus.

Dilecte fili, Nobilis uir, salutem et Apostolicam benedictionemi.
Dedimus ea signa nostrae charitatis uenerabili fratri Simeont,
Rascianae gentis per Hungariam, Sclauoniae ot
Croatiae fines Episcopo, quae ex ipso Nobilitas Tua
intellizere poterit, cum quia nobis eum tam amanter commenda-
peras, tum quia pium ac zelosum Dei sernum esse agnosciamus ac
multa insuper ab aliis de uirtute ac probitate illius accepimus. ita-
que non solum landamus officium humanitatis uel potius pietatis,
quo illum apud nos prosecutus es, sed praeterea nos quoque, cim
reuersurus esset ad uos cum benedictione nostra, ipsum ouiculas-
que ipesius, spirituales eius filios, qui sub tuum praesidium confuge-
runt, Nobilitati tvae summopere recommendamus, vt experimento
Lenignitatis tuae tanto magis confirmentur in ea fiducia, qua se 1
fidem et tutelam tvam contulerunt tibique additiores,fidelioresque
quotidie eunadant, sicuti profitentur, et catholicae religlo-
nis atque orthodoxae fidei studioac zelo acrius

9
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inflamentur ad Dei gloriametecclesiaegsanctac
exaltationem. Et Nobilitati Tuae peramanter benedicimus=.
_ Datum Romae apud Sanctum Petrum sub Annulo Piscatoris
17. Cal. Decembris 1611, Pontificatus Nostri anno Septimo. Petrus
Strozza. *

(Archivium secr. Vaticanum Arm. XLV, 7, fol. 82 — Paul
Papae Quinti Epistolae ad Principes, uiros et alios, anno pontificat:s
sui VII, Pietro Strozza Segregatio, Epistola CCIIL).

Romae an. 1611, 21, Novembris. Simeon Vratania (Vretanji¢),
ellectus et consecratus episcopus Rascianorum graeci ritus, Paului
V. Pontificem rogat, ut monasterium Marchense »infituletur sub
nomine abbatiae utque eib concedat privilegia et det terras circa
monasterium proximase.

F Per tot in Hungaria bellorum discrimina, Beatissime Pater.
Rasciani graecum tenentes ritum ¢ Turcarum elapsi
tyranide tandem maior eorum pars in Sclauonia sua fixerunt domi-
cilia, inter quos ego inlocis desertis Montis Mattchae
inpraefata Sclauoniasub Zagrabiensidioecesi
etiam ad honorem divinae Maiestatis sub Sanctissimi Mi-
chaelis Archangeli nomine templum et exignum mona-
sterium aedificare mea paupertate coepi, ubi antea etiam ec-
clesia Omnium Sanctorum erat, nunc uero ob Turcarum
crudelitatem penitus diruta ac desolata. Quare, Beatissime Pater,
cbnixe rogo, vt gratiose dignetur istud monasterium intitulari sub
nomine Abbatiae eique ea concedere priuilegia, quae et aliis Abha-
tiis praestari solent, atque insuper ut terras illas circa monasterium
proximas adhuc incultas et in loca deserta redactas, arte et labore
mieorvm, cum excultae fuerint, possint praefati monasterii religiost
pro se retinere ad nictum suum necessarium, siquidem illae eaedem:
terrae spectabant olim ad ecclesiam Omninm Sanctorum. )

In tergo: »Sanctissimo Domino, Domino Nostro, pro Simeone
Vretania, Rascianae gentis per Hungariae, Sclauoniae et Croatlae
fines pastore.«

»Al Cobeluzzi, che si spedisca per Breue.« (Ar-chivium secret.
Vaticanum dei Brevi vol, 473, fol, 389.).

Romae 1611, 21. Novembris. Simeonis Vretani¢, episcopi
Rascianorum, sscunda petitio ad Paulum V. pro concedendo tituln
abbatiae et pro dandis terris monasterio Marchensi.

Reuerendissimus Diominus Episcopus Simeon, cum ritum
graecum teneat et eiusdent ritus numerosum populum suae
curae subiectum habeat, cupit, ut in loco, ubi monasteriuis
Ordinis Sancti Basilii una cum templo ad houno-
rem Sancti Michaelis Archangeli coepit aedificare tam
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ipse, quam sui succesores Abbatis titulum obtinere possit. Quod
ipsi Sua Beatitudo iam annuit.
Hoc autem monasterium est in locis desertis Montls
Marzae inSclauonia sub dioecesi Zagrabiensi,. I[taque cupit
hoc maonasterium titulo Abbatiae privilegiari et nobilitari, prout et
reliquae Abbatiae nobilitantur. Et quia, ubi nunc hoc monastertum
est, fuit cuondam ecclesia Omnium Sanctorum, ad quam ec-
clesiam aliquae terrae (quae nunc per Turcarum tyranidem desertae
sunt) spectabant, quas terras tanguam proximas monasterio vellet
a Sua Beatudine monasterio praedicto conferri, ut ipsius monasterii
religiosi ipsas excollerent et excultas pro usu possint reseruare.

' In tergo: »Errectio monasterii ordinis Sancti Basilii seu.....
diruti monasterii eiusdem ordinis. Memoriale pro titulo Abbatiae. —
Die 18. Novembris 1611. Sanctissimus mandauit expediri errectio-
nem monasterii et collationem seu commendam pro oratore tantum.

Memoriale pro titulor Abbatiae Reuerendissimi Domini Sime-
onis Vretaniae, Rascianae gentis per Sclauoniae, Crouiatiae et
Hungariae fines Episcopi.« (Archivium secret, Vaticanum dei Brem,
vol. 473, 1. 391. 392)).

Romae 1611. 21, Novembris. Breve Pauli V.* quo monaste-
rium Mar&ense canonice erigitur, erectumque catholico Rasciano-
rum episcopo Simeoni Vretani¢ in commendam conceditur, subscrip-
sit Pontifex manu propria: »Expediatur, Paulus Quintus«, quod si-
gnificat Breve magnae gravitatis fuisse, Commentarius Brevis inve-
nitur in Arhivio Secreto Vaticano dei Brevi vol. 473. p. 387. 388, In
margine inveniuntur multae correctiones textus. Ita verbis: »no-
mine venerabilis fratris Simeonis episcopi« additum est: sRascla-
norum catholicorum ritus graeci intra Vngariae, Sclauoniae et Croa-
fiac fines et inextremis Carniclae partibus consisten-
tiime, quibus verbis describitur territorium inurisdictionis novi epi-
scopatus. Marda vocatur »Mattcha«. Verbis: »in fide catholicae
ecclesiae« additum est: »et unione in ritu graecox.

Romae 1611. 12. Decembris. Secretarius Confaloniero
certiorem facit Petrum Antonium de Ponte, nuntium Apostolicum
Germaniae Graecii, Romam venisse in societate Martini Dubravié.
parochi Ivaniéensis, Simeonem Vratanja, ut se conciliaret cum
ecclesia catholica. Brevia pro episcopatu Marcensi subito expe-
dientur. '

Sono comparsi qua Simeone Vretania Scismatico, consecrato
Vescouo, come Vostra Signoria dice dall’ Arcinescouo di Bulgaria
pur Scismatico et-insieme con esso lui & uenuto il Pieuano cattolico

5 Breve publicavit Nilles (Symbolae II, p. 1058, 1059), sed fontem
non indicavit. -
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di quei confini et I’uno et I'altro sono uvenuti accompagnati cen
lettere Sue delli X, di settembre, et il testimonio chella fa del de-
siderio del primo di conciliarsi alla nostra Santa Chiesa cattolica et
della bonta et sufficienza dell’ altro, ha giuoato un poco a tutti due,
si che si haueranno per raccomandati quanto si conuiene et gia si e
incaminata la spediticne del Vescouo per rimandarlo quanto prima
alla sna Chiesa, e Dio la prosperi sempre. Di Roma il 12, di
Nouembre 1611,

In tergo: »Pietro Antonio da Ponte, Vesc. di Troia.

(Lettera scritta dal Secretario Confaloniero al Vescouo di
Troia, Nuntio a Gratz, Archiv, Seg. Vat. Nuntiatura Germamniae v.
22. 1, 207v.).

Romae an. 1629. d. 20, Aprilis. Litterae Urbani VIII. PP.
quibus Simeconem Vratanja, episcopum Maréensem, per Ruthenum
calvgerum Ordinis Sancti Basilii Magni Methodium Terlecki, dele-
gatum metropolitae Russiae Velamini Rutski apud Sanctam Sedem,.
salutat tanquam amicissimum fratrem propter constantem commu-
nionem cum Sede Apostolica.

Simoni Episcopo Vallachorum Montis Feletrii.

Pater Methodius, Monachus Sancti Basilii, Ruthenus unitus,
qui ut Metropolitae Russiae nomine Sacra Apostolica limina uisitarer,
ad Urbem uenit plura nobis de Amplitnidinis Tuze erga
Sanctam hanc Sedem Apostolicam obedietia ac
deunotione retulit, quibus non mediocriter letati sumus spe-
rantes te in eisdem usque ad extremum uitae spiritum constanter
permansurum curaturumque, ut subiecti curationi Tuae populi
exemplum Tuum sequentes ueram et catholicam in elus-
dem Sedis obedientia fidem teneant ac profi-
teantur, Idem praeterea Pater Methodius+nos Tuo nomine
peramanter salutauit, quod humanitatis officium libentissime susce-
pimus ac in eo Tuam erga nos benenolentiam agnoscentes eidem
Patri iniunximus, ut istuc rediens nostro nomine Te charissime sa-
lutet ac amantissime amplectatur Tvamque Amplitudinem humani--
tatis, charitatis et amoris erga Te nostri ostensions certissimum
reddat nes peculiari ac sincera prosequi dilectione et cuncta pro-
spera a Christo Domino Tibi poprlisque iurisdictioni Tuae subiectis
percupere.

Deus Optimus Maximus Amplitudinem Tuam diu seruet inco-
lumem et donis gratiae suae cumulare dignetur. Romae die 20.
Aprilis 1629, (Romae, Arch. 8. Congreg. de Prop. f., Lettere Latine:
della S. Congregatione dall’ anno 1622. al 1623, vol. 1. fol, 207.).
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De episcopatu »Montis Feletriic,

Romae 1625, 1, Novembris. Congregatio De Propaganda fide
nuntio Apostolico Vienensi Carlo Caraffa mandat,® ut quam primum
sit visitatio populi Montis Feletrii per unum illirtlcumm sacer-
dotem et ut expellantur sacerdotes, qui in illam regionem missi sunt
a patriarcha Constatinopolitano.

A Monsignor Nuntio in Germania. Mando a Vostra Signoria
1" incluso memoriale interno al popolo di Monte Feletrio di
Croatia, accioché tratti coll’ Imperatore e procuri con il braccio
et aiuto di Sua Maiesta Cesarea di far uisitar il detto popolo da per-
sona idonea e di lingua illirica, la quale trouando esser uero, che alla
cura di quello siano stati mandati dal Patriarca di Constatinopoli
Parochi Greci, dourd ordinar, che subito siano cacciati et in luogo
loro postiui de Curati catolici, Della Visita Vostra Signoria man-
dera a suo tempo copia alla Sacra Congregatione. E per fine ef c.
Roma il primo nouembre 1625. (Archivum Sacrae Congregationis
De Propaganda Fide, Lettere Volgari dell' anno 1625, vol. 4, f. 180).

Tergestis 1625. 10. Decembris. Renaldi, episcopi Tergestiat,
relatio de Valachis data ad Nuntium Apostolicum Viennensem Ca-
rolum Caraffa.

[lustrissimo et Reverendissimo Signore, mio Generosissimo
et padrone Colendissimo!

L’ informatione, che Vostra Signoria Illustrissima desidera da
me sopra la lettera riceuuta dalla Sacra Congregatione de Propa-
ganda fide, per il memoriale essibitoli nel particolare de quei popoh
fuggiti dalli Paesi del Turco et ricourati (ricouerati) nelli stati della
Maiesta dell' Imperatore, sara che sormontano di gran lunga il nu-
mero di 20.000 et sono dispersi nelle Prouincie di Croatia e Sclauo-
nia tra li Confini di luaniz e Copraniz et passano ner
tutta la Turcopoglia” et Metlica distendendosl
sinoaCarlostottetpinoltre.

Questi sono Valacchi et Morlacchi et uiuono col rit-
to Greco tenendo anco Sacerdoti dell’ istesso ritto, gente molto su-
perstitiosa, ma per quanto io ho esperimentato assai docile,
perché stimo, che con non molta difficolta, quando s’ abbracci con

¢ Carlo Caraffa, episcopus Aversa, nuntius Apostol. Viennensis ab
17. 1V. 1621—1629. (Biaudiet—XKarttumen, Les Nonciatures Apostoliques
permanentes).

" Si sub hoc nomine Turopolje in comitatum Zagrabiensi intel-
ligitur, tunc dicendum est Uscocos nunguam hanc regionem inhabitasse.
Forsitan Renaldus prae oculis habet Mrzlopolje, antiquissimam coloniam
Uscocorum.
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spirito il negotio proposto dalla Sacra Congregatione, che si riuni-
ranno alla fede nostra Cattolica. '

Possia che essendo gia anni, conuertito uno di loro e fattosi
sacerdote di nome chiamato Martino Dobrouitio, fece egtt
profitto tale, che ne ridusse al buon lume molte migliaia e liberd cen-
tara d obssessi essendo cola mandato dalla Maiestd Cesarea et
prouisionato, — non ui essendo sacerdoti nostri iri quei Paesi ne po~
tendouisi cosi facilmente prouedere per il mancamento in quei con-
torni — dal quale era cosi amato, che ne faceua molta stima di Tul
essendo tenuto da tutti uero huomo Apostolico. E se di questo Vo-
stra Signoria Illustrissima ne parlerd con la Maiestd Sua, son cer-
to, che di lvi ne tenera fresca memoria.

Se li loro sacerdoti siano mandati dal Patriarca di Constanti-
nopoli, questo non lo posso affermatiuamente dire a Vostra Signorla
IMustrissima, perché meno I ho potuto intendere, — basta bene,
che da buona congiettura si pud credere, poiche uenendo soggeti tali
non si pud se non dire, che siano mandati et confirmati da Prelato
Greco, et tanto pill, quanto che gl' ordinarii circonuicini non s’ inge-
riscono in loro essendo della Diocesi di Monsignore Patriarca
d’ Aquileia, delli quali non s’ ha curato, come se fossero nullius Dloc-
cesis.

Per mio parere direi, che il commettere la carica della uisita a
Monsignore Vescouo di Zagabria iui uicino, sarebbe cosa molto buo-
na, ma nor perd senza ' aggiuto di fernorati religiosi, che percid
stimerei, che si potesse ricercare il Padre Generale della
Compagnia diGesi, accid commetesse a Padri uicini di quelle
Prouincie e che intendono il linguaggio loro, che non solo aggiustas-
sero, ma anco predicassero e facessero ogni uffcio necessario. E
“stimo anco, che nella Prouincia della Stiria si trovariano delli C a-
pucini assai idonei a questo proposito.

Se ui ' interponerd in oltre e 1" autorita della Maiesta Cesarea
appresso li Generosi Generali di Croatia e Schiauonia, che pre-
stino il braccionelcacciarequeilorosacerdoti,
stimo, che con presta facilitd la Sacra Congregatione ricenera non
poca consolatione con beneficio et augmento della fede Cattolica.

Questo &, quanto io posso dire in risposta cosi alla sfuggita, et
informatione a Vostra Signoria Tlustrissima, qualle facendo la mia
douuta riuerenza, le baccio le mani. Trieste 1i 10, di decembre 1625,

Di Vostra Signoria Ilustrissima et Reuerendissima deuotissi-
mo, seruitore obligatissimo Renaldo Vescouo di Trieste.

P. 8. aggiongo, se I' Imperatore terra quel stile, che tiene con
g’ Heretici, che si conuertono nel portarli e farli grandi, mi rendo
certo, che giouerd non poco, perché sono anco questi genti assai
gloriosi.



De episcopatu Uscochorum. 311

In tergo: »Trieste li 10, decembre 1625, 11 Vescouo al Nuntio di
Garmania: 1. Li popoli Vscochi del Monte Feletrio sparsi per le pro-
uincie dell’ Myrico saranno pilt di 20.600 anime. 2. Sono di natione
Valacli e Morlachi di Rito Greco, docili. E lo mostra per essempio
d’ un sacerdote Domino Martino Dobrouitio, che ne ridusse motte
migliaia e con hauer anche la gratia di liberar gl’ ossessi da Demoni.
3. Crede, che ui siano sacerdsti Greci Scismatici, perché 1i Vescout
uicini e Massine il patriarcha d’ Aquileia, non hanno di quei popoli
cura, 4. Stima, che sarebbe bene di farli uisitar dal Vescouo di Za-
gabria, pill vicino con buon numero di Religiosi idonei, e crede, che
sarebbero a proposito i capucini della Stiria. 5. Si farebbe molto
piu frutto, se I’ Imperatore facesse dar il Braccio Secolare al Visita-
tori per cacciar li Sacerdoti Greci.

Die prima Junii 1626. Congregatio 57.%

(Archiv. De Prop. fide — 1. Lettere di Germania, Colonia,
Suizzera riferite ' anno 1626. vol. 66. f. 84rv et in tergo 84v, —
Originale: Archiv, Sec.Vat. — Archiv Nuntiaturae Vienensis: Num,
8. 1626—1627. Iura et negotia diuersa sub INustrissimo Domino Ca-
raffa«; confer: Archiv Prop. fide Lettere Antiche vol. 70. . 50r).

Labaci (Ljubljana) 1625. 31. Decembris. Ioannis® episcopi La-
bacensis informatio de »Uscochis et Valachis« data ad nuntium
Apost. Viennensem Carolum Carafia.

Hlustrissime Princeps, Praesul Amplissime ac Reuerendissime,
Patrone obserunatissime!

Illam Domini Nostri lesu Christi, quam per admirabile Incar-
nationis suae Miraculum nobis apud Deum Patrem Misericordiarum
ac Consolationis impetravit efficacem gratiam in benedictionibus
8 Sub »Prelato Greco« intelligitur hic episcopus Simeon Vratania, qui
Romae ante 14 annos catholicam fidem professus est. Quae circumstantia
Renaldo omnino ignota fuisse videtur. Praeterea iste episcopus Terge-
stinus, fidem et ritum identificasse videtur, ita ut Uscochi propter ritum
graecum, quem tenenf cum suo episcopo et suis sacredotibus, reputarentur
»Scimaticie. — Argumentum relationis scriptum est manu Francisci Ingoli,
qui postea secretarius Congregationis nominatus est, et hoc difficillimum
munus obibat ab anno 1627—1634 tempore praefectorum Congregationis
Ludovici Ludovisii, card. (1621—1632) et Antonii Barberini, card. (1632—
1646), fratris PP. Urbani VIII. coni. Denis Paul. Nouvelles de Rome
t. I. Paris 1913. — Quaestio soluta est in 57. Congregatine Cardinalium
Sacrae Congregationis de Propaganda fide 1. junii 1626, uti infra scribam.
Relationem Renaldi misit nuntius Romam ad Congregationem cum suis
litteris 10, junii 1626.

® Joannes Tautscher in »Serie eporum Labacensium« (Catalogus cleri
1909} numeratur octavus praesul huius sedis ab an. 1580—1597. Anno 1625.
erat episcopus Labacensis Thomas Hren (1598—1630).
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et praesidio Magnae matris Suae Virginis pro Xenio et salute, ac
guidqguid ualet praeterea peccatoris in idipsum deprecatio et c.

Praetiosas suas 10, Decembris datas 21. huiusdem cum debita
reuerentia accepi, ad quas humiliter quaue decet obedientia ac prom-
ptitudine hisce respondeo et in uerbo solitae ueritatis informo: Po-
pulum (cuinus ad Crotiae finesex Turciaprofugiet
adhuc sub Patriarcha Constatinopolitani obe-
dientia existentis Sacra Cardinalium Congregatio de fide
propaganda meminit, =t I[llustrissima Celsitudo Vestra, sub cuius
reperiatur dioecesi, meane an Patriarchae Aquileensi, cupit certior
reddi), non alipvm esse reor, quam Vscocos et Valacos, qui
magno numero partes insident ertremas Carni-
olae Ducatus Zagabriam uersus, qui sub Ferdi-
nandol, moderni Caesaris Auo gloriosae memoriae, ¢ x
Turcis et Graecia partibus ac regionibus ad
Christianos Prolapsi, in tantum aucti sunt, ut
iustocumexercituadbellumexireacnostris) nisi
Sancta Catholica Religione omnium gentium, linguarum ac nationum
unico Vinculo tenaci prout firmissimo imbuantur =t a Scismatico
Patriarcha prersss auvlsi recedant) etiam terrori uel exitio essc
possent. QCuod auertat Deus ipse, Sancta Sedes Apostolica et glo-
riosvs I'mperator ac Rex Vngariae, partinm illarum verus et legiii-
mus Dominus.

Hi tamen Vscoci et Valachi praefati nuliibt
locorum in mea dioecesi Labacensi. sed partim sub
Patriarcha Aquileensi, quot finibus insident Carniolani~is, maior uero
pars, immo maxima ac potissima illorvm in districty Episcopitus Za-
grabiensis, scilicet in Croatiae et Sclauoniae regnis locisque limita-
neis, ubi sub Caesareorum Ducum Vexillis et imperip subsunt ae
contra Turcas militant, ab omni censu aut praestimonia
liberi sedes sibiiamatantofecerunttempore.

Quorym spiritualem animae desolationem miseratus ego sepi-
usque (cum Graecii Caesaris in Excelso regimine ab anno 1615, us-
que ad annum 21, inclusive locumtenentis officiornm fungerer) mente
reuoluens ac considerans, gquanam meliori via isti ad fidem Sanctam
Catholicam traduci opportune possent. Incidit Deo authore consi-
livm bonum, qued etiam cum eiusdem gentis et linguae pio Catho-
lico Sacerdote Rpuerendo Martino Dobrinitto
bonae memoriae fructuose satis contuli. Is cum natus esset Vala-

chus et studia sua etinm Theologica Grastii in Summi Pontificts
Alymmatu absolvisset, missus fuit ad istos Contribules suos Vala-
chos ad Sanctum Cruecinm (Krizevei) et Capronium (Ko-
privnica) versus in finibus Sclavoniae habitantes. Et suis concioni-
bus, dectrina et Sacris Institvtionibes magnam ibi fecit frrgem Ant-
marum ni tantvm, vt Dei benignitas miracula per ip-
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sumininfirmisoperariuideretur. Sedpostquam
Spiritum Creatori suo reddidit, nihil de staiu
illicfidelium rescire potui aut progressi.

Cum Gens isthaec Barbara nullos alterius Nationis aut linguas
sacerdotes absque mortis eis intentato periculo facile admissura
uideatur, si Caesar committeret suo Generali Sclauoniae Regni aut
‘Croatiae Carlostadiano, sive eorum subiectis Capitanes, qui Vala-
chis istis prassunt, ut nomine Suae Sacratissimae Caesareae Male-
statis cum maioribus natu ac Vaiuodis Valachorum loguerentur be-
nignius: Vt si quispiam eorum {ilios dociles haberet aptosque ad stu-
«dia, fore ut ipse Caesar, Rexque Augustissimus ipsorum in curam
.absque ullo Parentum sumptu uel tedio susciperet. Hanc gratiam
Valachi maximi facerent <t facile agnoscerent se in memoria pre-
tioque cum filiis apud Caesarem esse. Cum aliasinstar «a-
numaut Beluarum inhumaniter asuis Praefectts
miseri habeantur atque ex inde non paruum 1t1-
mendum est defectionis periculum.

Sie collectt ad minimum 12 uel plures quodque boni irgenii pueii
aut inuenes Valachorum possent in Alumnatu Graecensi, aliquot m
Ferdinandeo pariter, alii ab Episcopis ac Praelatis Prouintiaruin
(Dei et aeternae retributionis intuitu) ad studia et sacerdotium siic-
«cessire spstentari, postmodum ad Valachos curamaque animarum
{sicuti bonae memoriae Reunerendus Martinus Dobritius, canonicus
Zabrabiensis) salubriter dimitti et omnis Patriarchac Constantinopo-
litani machinatio eludi penitusque excludi.

Perplacuit Dobriuitio praefato ac cuiuis alteri expositum con-
silivm.  Sed et ipsi trne Serenissimo Archiduci vixque aliud in rem
magis opPortunum ac salutare poterit excogitare facile.

Et ne nvda faciam uerba, duos ITuuenes Nobiles Zegnien-
s e s magnae spei et expectationis ego suscepi et meis sumptibus ad
. Ferdinandeum hinc in hunc finem misi. Qui postea uita functi sunt
premissi ad vitam beatiorem.

Sed et nonc pariter Turcorum filios duos: adultum wnum, al-
~terum septennem et ad studia aptum, ambos baptizatos Cathollcos
hic alo. Deus det Vela uentis, ut quod ipso inspirante fieri posse
cogitavi, eiusdem gratia et benignitate aliquando perficiatur.™

Haec prolixius, quidem non omnia, affere Ilustrissimae ac Re-
nerendissimae Amplitudini Vestrae scripta censeo, quam miseratio
Saluatoris Sanctaec Matris svae Virginis intercessione ac praecibus

19 Episcopus Labacensis neque in primo, - neque in secundo casu
aliquid fecit pro iuvenibus ritus graeci slavici, quia in primo casu iuvenes
erant guidem Uscochi, sed Segnienses latini ritus. In secundo casu erant
duo filii »Turcorums. Episcopus Labacensis voluit, ut omnes Uscochi ritum
latinum susciperent.
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Ecclesiae Suae Sanctae, Reique amicis et Clientibus saluam, sospi-
temque tueatur et conseruet aeternum Amen, Amen,

Data ex Veteri Mariana Episcopali Residentia Oberburgi
Vitima Decembris 1625, Hlustrissimae ac Reuerendissimae Celsiti-
dinis et Amplitudinis Vestrae Humilis ac deuotus in Christo Iesw
seruus laonnes, Episcopus Labacensis.

(Copia: Arch. C. De Prop. Fide: Lettere di Germania, Colonia,
Sunizzera riferite 1" anno 1626, vol. 66. 1, 87r, 86v, 87r; Originale: Arch.,
Secr. Vat., Arch. Nunt. Vien. No 8. 1626—1627, loc. c.)

Inscriptios »lustrissimo Principi, Reuerendissimo, Amplissimo:
in Christo Praesuli ac Domino, D, Carolo, Episcopo Auersano, Sarn-
ctissimi Domini Nostri eiusque Sanctaes Sedis apud Sacr. Caes. Reg-
que Mtem Romanorumque Imp. cum facultate legati di latere, Nuntii
Apos. Opt. Digniss. dentur Viennaee.

Francesco Ingoli in folio 87v scripsit sequentia: »Marlana
unecchia i 31. Decembre 1625. 11 Vescouo Labacense.

1. Li popoli del Monte Feletrio sono Uscochi e Vallachi fugits
dalle terre di Turchi sotto. _

2. Questi sono crescenti in tanto gran numero, che Possonu
mettere insieme un esercito formidabile a tutta la curistlanita, se
non uengono tenuti uniti a quella col uincolo della cattolica Reh-
gione, :

3. FPochi di questi sono sotto Aquileia cioé qua di Carniola, e 12

"maggior parte sta sotto il Vescouo di Zagabria in Croatia, Schiano-
nia e lovghi vicini sotto di dominio dell’ Imperatore.

4. Hauendo egli compassione di questi popoli fece, che Domino
Martino Dobrovitio, Valaco Alurno del Collegio di Gratz li andasse
ad aiutar spiritualmente e fece molto frutto, accompagnando Dio le
sue fatiche con miracoli sopra ffi infermi. Morto il detto Martino
non ha poi saputo altro. _

5. Propone un mezo per la conuersione di quei popoli cloé di
pigliar 12 pntti per mezo. de Governatori dell’ Imperatore per alle-
uarli nel Collegio di Gratz e nel Ferdinandeo per rimandarli poi in-
strutti alle patrie loro, come si fece di Domino Martino: perché I’
usar la forza con auesti popoli, potrebbe cagionar cualche ribellione.

6. Ha presi egli due per alleuarli a sue spese, ma li morirono,
prima & arriuan alla perfetione. Adesso ha due figlioli di Turchi,
che va allevando.

Die prima Juni 1626. Congregatio 57. (Romae Archv. Prop.
fide Lettere Antiche vol. 70, fol, 50r, 50v).

Romae an, 1626. 6. Februarii. Duo decreta Congregationis de
Uscochis Montis Feletrii.

Referente Illmo Cardinali Cleselio statum Vschocorum
Meoentis Felletrii in Carniola Sacra Congregatio:
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Primo mandauit scribi Nuntic "Germaniae, ut curet per Impe-
ratorem praecipi Hermesto Pardaiser, Capitaneo di-
ctorum Vscochorum, ut eiiciantur e dicto Monte Fejletrio
sacerdotes schismatici et latini fugitiui ei introducantur sacerdoies
idonei, qui dictos Vscochos a schismate ad unionem et ohedientiam
Romanae ecclesiae reducant, ’

Secundo quoad petitionempraepositiRuedols-
fertiensis (Rudolfswert — Novo Mesto, Carniola) cupientis 3ibi
concediautoritatem VicariiforaneietCommesarii
superdictos Vscochos a Patriarca Aquileiensi, Sacra Con-
gregatio iussit oratorem adire Congregationem pro negotiis Patri-
archatus Aquileiensis peculiariter institutam. Congregatio 51 Die
6 februarii 1626. o

(Roma Archivium S. C. de Prop. fide: Acta vol. 4. . i%.
num. 8).

Romae an. 1626, 14. Februarii. Praefectus Sacrae Congrega-
tionis de Prop. fide Ludovico Ludovisi, Card. dat mandatum nuutio
Viennensi Carolo Caraffa, ut intercessionem suam inierpomnat ap:d
Caesarem, ut expellantur mediante capitaneo Paradeiser »scisma-
tici sacerdotes« ex Monte Fe[etno« vtque eorum loca occupent ca-
tholici.

A Monsignore Nuntio di Germania. Oltra a quel, che fu scritto
a Vostra Signoria intorno a gli Scocchi (Vscochi)del Mon-
te Feletrioin Carniola, desidera questa Sacra Congrega-
tione de Propaganda fide, ch’ella passi uffici con Sua Maiesta Ce-
sarea, affincheé ammandi al Domino Ernesto Paradaiser.
capitano de detti Scocchi, che scacci dal sudetto Monte
Feltrio i sacerdoti Greciscismaticietilatini fugi-
tiui, accioche in luogo loro si possino introdurre sacerdoti Cattolic
atti alla cura dell’ anime e a leuar dallo scisma i sudetti Scocchi et
a ridurli all’ unione et ubbedienza della Chiesa Cattolica Romana.
In questa neoua occasione si promette la Congregatione la sollta
diligenza di Vostra S1gnona et io per fine... Roma 14, februaro
1626. )

(Arch. S. C. de Prop. Fide: Lettere Volgari vol. 5. fol. 28.).

Zagrebiae 1626, 21. Februarii. Petri Domitrovié, episcopi Za-~
grebiensis, informatio de Margensi unito episcopo Simeone Vratania,
de eiusdem ascerdotibus, et de monacho Gabnele data ad Carolum
Caraffa, nuniam apos. Viennensem.

IMustrissime Domine, Domine et Padrone mihi Colendissime
salutem et deuotarum orationum mearum commendationem.

Iustrissimae Celsitudinis Vestrae litteras per meum Praeps-
situm mihi pernotatas ea, qua potui. humilliatione accepi. Quidque
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Hiustrissima Dominatio Vestra mihi mandaret, ex eisdem intellexi.
Mandato itaque eiusdem serio (uti debui) satisfacere sum adnixus.
Vnde conferens me ad Confinia, ubi Valachorum in hoc regno exi-
stentium et potior pars consedit et in eorundem medio episcopus
eorundem Simeon Vartana dictus residet. Hoc eodem epi-
scopo ad me aduocato, eidem Illustrissimae Celsitudinis Vestrae
intentionem edocere uolui, Quantum attinet ad personam Episcopl,
is ante annos proppemodum quindecim Romam sese contulerat,
Sanctissimo quoque Pontifici Paulo Quinto sereprae-
.sentauerat, Sacrosanctae Ecclesiae Catholicae
se subiecerat ac a Sede Apostolica benedictio-
nem petierat, guam obtinuit ac ab Illustrissimo
quondam, Cardinali Sanctae reminiscentlae
Belarminio consecrationem Episcopalem acce-
perat, Inde demum ad meam dioecesim ac ad suos reuersus inihi
ratione nonae erectae Abbatiae Sancti Michaelis Arcangeli datae
authoritate Apostolica fuit subictus, relictus tamen p2r eandem Se-
dem Apostolicam in suo ritu Graeco, quem is et antea et omnis ista
gens Valachica obserunaunit. Huic omnes Valachi fam in
mea dioecesi quam etiam Aquiliensi existentes
obedientiam praestant’ Hicque Episcopus In
obedientia Sanctae Sedis Apostoflicae fidelis-
simehactenuspraestitit, necmihideillodubium
ullvm suboriri potest.

Hic Episcopus toti huic genti Valachicae more suo sacerdortes
consecrat eosque in obedientia Sanctae Romanace
Ecclesiaecontinet,necaliunde, signanter autein
a Patriarha Constantinopolitano missos admit-
tat, neque etiam mittentur, Potuit quandoque euenire,
ut ex Turcia er diuersis Monasteriis Monachorum sen Calugerorum,
lingna eorum sic uccatorum, Ordinis Sancti Basilii praetextu pe-
tendae eleemosinae uenirent, qui ubi aliquam ellemosinam accepis-
sent, ad propria, redire solent. Hi calugeri, an aliquid moliri quan-
doque, aut expiscari soleant aut cogitent, haec in eorundem con-
scientiarum latebris latent. Non reticeor etiam annos ante Sex
aduenisse quendam Gabrielem,® qui se Episcopum
dictitabat, uoluisseque gentem hanc ab obedientia et praefaii
Simeonis Vratana et per conseaquens a Sanctae Sedis Apostolicac
auocare, uerum animaduertens hoc Simeon dictum Gabrielem benc
claua more Valachico tractatmu ad suos redire coegit.

11 Fy hoc contra omnes alias sententias Uscochos Sichelburgenses ab
initio subiectos esse iurisdictioni Simeonis Vratanja constat.

12 Hic Gabriel non est Gabriel Predojevié, qui in episcopatu Mar-
&ensi Maximo Predojevi¢ tanquam monachus Mardensis monasterii (1642—
1644) successit.
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Quantum ad sacerdotes Valachicos attinet, il uix aliquid aliud
sciunt, quam sacrum mere suo peragere., Sunt enim rudes, nec
aliud praeter legere propria lingua norunt, nedue enim apud illos
scholae sunt ullae, in quibus filii ecrum aut educarentur, aut
instruerentur,

Unde euenit, ut et gens ipsa seu plebs tota sit rudis et agre-
stis nulisque moribus (nisi rarissimi, qui frequentius cum nostratibus:
conuersantur) exculta.

Haec erant, quae ad mandatum Vestrae Celsitusinis ex humiii
obsequio erant respondenda.

Datum Zagrabiae 21. Februarii anno 1626. Illustrissimae Celsi-
tudinis Vestrae seruitor et cappellanus humillimus Petrus, Episcopus
Zagrabiensis,

Verba inscripta: »lllmo ac Rmo D, Carolo Caraffae
ex principibus Roccllae, Episcopo Auersano, abbatiarum SS. Vin-
centij et Albani perPetuo commendatario ac per Germaniam, Fiun-
gariam, Bohemiam, Styriam, Carinttiam, Carnioclam et uniuersum
Romani imperii districtum Nuntio Apost. et ¢. Dno et Patno colmo«.

(Archiv. S. Cong. de Prop. fide Roma, 1. Lettere di Germania
et ¢, vel: Lettere Antiche vol. 66, f. 56r, 56v, 57r. — Originale: Ar-
chiv. Secr, Vaticanum; Arch. Nunt. Viennensis: »No, 8. 1626—1627.
Iura et negotia diuersa sub Illustrissimo ac Rmo D. Caraffa«).

Ibid, f. 58v invenitur: »Zagabria 21. febr. 1726. 11 Vescouo. Da
informatione conforme, a che si desidera del Vescouo e popoli di
Valachia del Monte Feletrio. Quanto al Vescouo, quindici anma
sono fu a Roma un Simeon Vartana, chi sottostando alla Santa Sede
Apcstolica, hebbe la benedictione dalla Santitda di Papa Paolo V. di
felice memoria e fu dall’ [Mlustrissimo di pia memoria Cardinale Bel-
larminio consegrato Vescouo, restando sogetto a Sua Santitd per
cauvsa 4’ una nuova abbazia di Santo Michaele Arcangelo e fu lascl-
ato nel suo rito Greco et sin qui € stato fedele alla detia Santa Sede.’

Quanto a quei popoli, tanto quelli sogetti alla dioecesi di Zaga-
bria, quanto all’ Aquileiense, prestano obedienza ad detto Vescouo e
uivono alla Greca. conforme al qual rito sono ordinati e consegrati
i sacerdoti tenuti del detto Vescuo in timore della detta Santa Sede,
ne altri sacerdoti sono da altro luogo ammessi e pricipalmente dal
patriarcha Constantinepolitano, se non certi calogeri, chi per passa-
gio si fermano a domandar eleemosina, e sei anni sono, che uf passd
un tal Gabriele, che si facea domandar Vescouo, pertrattana sedur
il popole, ma dal detto Vescouo fu fz}tto molto ben bastonare.

Quanto poi alla scienza delli sudetti sacerdoti, apena sanno al
lor rito dir la mesa, ne sanno leggere, se non la lor lingua, non es-
sendo in quei paesi alcune scuple per educatione de fanciulli, onde
auvienne, che quella gente s’ alluci cosi barbara e rozza. Die Prima
Junii 1626, Congratio 57.« {Arch. de Prop. . Lettere vol. 70. f. 51¢)..
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Viennae an, 1626, 25. Martii. Nuntii Apost. Caroli Caraffae lit-
terae ad Sacram Congregationem de Propaganda fide (ad Praefe-
ctum Card. Ludovicum Ludovisium) de Uscochis ritus Graeci
Montis Feletrii.

Illmo e Remo signore mio patrone Colmo!

Non ho potuto prima di questo tempo esseguire il commanda-
mento di una d’' Vostra Signoria Illma dell ultima d’ ottobre pros-
simo passato circa il tratar con Sua Maiestd per hauer braccio per
far una uwisita di quel Popolo d Vscocchidirito
Greco,chestainMonteFeltrone ConfinidiCroa-
tia sotto il Patriarca d’ Aquileia in spiritualibus, essendo stato
esposto alla Sacra Congregatione, che egli riceua li Parochi Grect
dal Patriarca Sismatico di Constatinopoli, perch’ essendo allora
nella Dieta d° Vngheria in Edemburg et hauendo procurato hauerne
distincta notitia di tutto I sopra detto da alcuni Cattolici, che cre-
deuo fussero pratichi in quelle parti, et hauuta la assai confusa e
piena di mille pericoli, mi passe prima di parlar a Sua Maiesta d
hauerne diligente informatione dal Vescuo di Trieste, Vescouo di
Lubbiana e Vescouo di Zagabria, uvicini a detti paesi. Il Vescouo di
Trieste e di Lubbiana mi risposero subito, com’ Vostra Signoria IMu-
strissima vedra dall' occluse copie. 11 Vescouo di Zagabria si per la
lontananza del Paese, come per le diligenze fatte da Vostra Signoria
Peperendissima sopra guesto particulare, ha tardato tanto a rispon-
dermi, che prima m’ & sopragiunto il nouo comandamento sopra cid
di Vostra Signoria IHMustrissima con la sua de’ 14. di febraio. _

Onde senz’ altro aspettare parlai subito a Sua Maiesta, la quale
mi disse, che se non mal si ricordaua alcune uolte era stato tentato
di leuar detti Parochi Greci tanto dal Popolo di Vscocchi o Al-
banesi, che sta nel Monte Feltro vennto al tempo di Ferdi-
nando primo, come da quall’ altre, che stanno in Schiauonia et Cro-
atia uenuti al tempo suo. Ma essendo dettiPopoliante-
murale di tutti questi Paesi contro Turchi, cra
stato considerato, chesicorreuag pericolo, sire-
bellassero alli Turchi con danno irreparabile.
Tuttania haneria ordinato, che dal Gouernatori di quei Popoli se ne
pigliasse informatione per far poi tutto, quel che si potrd fare per
seruitio 4’ opera cosi santa. E cosi & stato ordinato.

Doppo qual’ ordine m’ & sopragiunta 13 qui inclusa informatl-
one di detto Monsignore di Zagabria, dalla quale scorgendosi
nonesser ueroilpresupposito fatto alla Sacra Con-
gregatione.di Parochi Greci,chesimandinocola
dalPatriarcadi Constantinopoli.

Supplico Vostra Signoria IMustrissima a comandarmi, se debbia
(doppo uenuta I" informatione comandata dall’ imperatore conforme
a cuesta) far fare la uisita di detti Popoli stante la difficolta per non
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dire impossibilita di trouar persona, che la uwogli, possa € sappia
farla per la barbaria di quei Popoli, difficolta della lingua e forse
ancorapernonsdegnareilpresentelor Vescouo
confirmato della Sede Apostolica, quale par-
tendo se potria caggionar maggior danno non ui
essendo altro da sostituirli

Soggiungerd nondimento a Vostra Signoria [llustrissima con
ogni debita rinerenza, che per aggiuto di quell’ anime forse saria me-
glic di commetter’ all’ istesso Monsignore Vescouo di Zagabria, che
senza dar ombra s’ informasse meglio dal sopra detto Vescouo di
detti Popoli, del stato della lor Religione et in particolare degli abusy,
per poter poi remediare, come sara necessario. E per tal’ effettn
saria utilissima anzi necessariissima una particolare informationc
della Sacra Congregatione a detto Monsignore di Zagabria, come si
debbia gouernare in questo particolare, perché sebene egl’ @ zelante
¢ l=tterato,nondimenoincosesimilinoncredohabbi
quell esperienza e theorica, che é neces sariz,

In quanto poi per agginto di dette anime per I’ auenire, ' espe-
diente rappresentato da Monsignore Vescouo di Lubbiana stimo
assai utile e buono, nondimeno di quello non ne tratterd senza nouo
ordine di Vostra Signoria Nlostrissima, alla quale fo humillima ri-
uerenza.

Di Vienna a 25 di Marzo 1626.

A Tlustrissima e Reuerendissima Vostra Slgnorla humiltimao,
obligatissimo et deuotissimo seruo.

Vescuo di Anuersa.

In tergo: 1. Argumentum literarum: Die prima Junii 1626,
Congregatio 57.

Vienna 25, Marzo 1626. Monsignore Nuyntio

Prime. Che doppo hauer hauuta informatione dal Vescouo di
Tricste e Lubiana, ha parlato con quella Maiestd circa la uisita, che
si desideraua nel popolo degli Uscochi di ritu greco nel monte fel-
trio, confine a Croeatia, et ne ha riportato, che al tempo di Ferdinan-
do Primo alcune uolte era stato tentato di lenare dal detto popolo i
Parochi grect, et al suo tempo fu tentato di far il simile con quegl
altri, che stano in Schiaunenia e Croatia, ma che essendo detti popoli
i" antemuvrale dell’ Imperio contro Torchi, si correa pericolo, che si
ribellassero. Tuftauia la sudetta Maiestd ha ordinato. che dall’
Gouerneri di quei popoli si pigli informatione. _

2% che dopo I’ ordine della sudetta Maiestd, gl' arriud Tt inciusa
lettera del Vescoun di Zagabria, al grale havea scritto per la me-
desima informaticne e da cuella si wede non esser uero, che in quei
paesi si mandino parochi -Greci dal Patnarca Constantinopolitano
(vide intus).
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3" desidera esser auuisato, se doppo, che sard uenuta ia su-
detta informatione commandata dalla detta Maiesta, debbia far far-
la uisita di detti popoli; stante la diificolta di trouar’ persona, che
la sappia ben essegire, per la barbarie e lingua di quei popoli,
come per non indegnare il Vescouo di quei paesi confirmato dalla
Sede Arpostolica, quale se si partisse, non ui e altro habile da sosti-
tuirgli.

4° et ultimo — stimia, che per agiuto di quell’ anime sarebbe
meglioc commettere al detto Vescouo di Zagabria, che con ogni de-
strezza s informasse meglio del Vescouo di quei popoli, degl’ abusi
e loro religione dandogli buona istruttione, come s’ hauesse in cid
a gouernare.

E molto lauda I’ espediente rappresentato dal Vescouo di L.u-
biana in salute delle dette anime, del quale perd non ne traterd
senza nouo ordine. !

Ad Illustrissimum Cardinalem Clesolium

2. Sententia Francisci Ingoli: »Perseqguatur cum Sanctissimo,
Et hoc negotium nen esse urgentissimum omnium. Ego putarem
saluo etiam, quod deberet committi uisitatio episcopo Zagrabienst
datis ei amplis facultatibus et isto tempore publicandi annum Jubilei
una com episcopo, si adhuc catholicus perseueret. Nam fortasse
hac occasicne acceptissima Jubilei recipietur ab illis Popolis ad ulsi-
tationem, ipsique cum timore gratia magis afficientur Sanctae Sedi
Apostolicae. -

3. Decretum Congregationis: »No 7°

Die prima Junii 1626. congregatio 57. Relatis litteris Nuntii
Germaniae et episcoporum Zagrabiensis et Labaciensis et Tergestini
circa Vscochos Montis. Feletrii in Croatia Sacra Congregatio nihil
esse statuendum, antequam habeat informationem, quam Imperator
a praefectis dicti Montis petiit

Al Nunzio di Germania.

Essendossi riferite lettere di Vestra Eminenza e quelle dell
3 uescoui Triestino, Labacense et Zagrabiense in materia degl’ Vscu-
chi del Monte Feletrio di Croatia, la Sacra Congregatio non ha
uoluto far alcuna determinativa.

Circa la uisita di quei popoli, che essa proponeua, esser bens
di commetter al vescouo di Zagabria prima d’ hauer copia dell’ infor-
matione, che li capitanei del detto Monte manderanno all' Imperatore.
Perd, quando quella si potrd hauvere Vostra Signoria non manchi dt
inandarla subito, accid si possa pigliare qualche buon ripiego in nego-
tio I importante alla salute di tutte anime.

(Archiv. S. C. De Prop. Fide: 1. Lettere di Germania, Colonia
et Suizzera riferite I’ anno 1626. vel: Lettere Antiche vol. 67 f. 531,
53v, 54r, 54v, 55r, 55v).

Acta vol. 4. {. 60, n. 12) .
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Romae, an. 1626. 6. Iunii, Congregatio De Propaganda Fide
resistit visitationi episcopi Zagrabiensis in Monte Feletrio.

A monsignore Nuntio di Germania, Essendosi riferite nella Sa-
cra Congregatione de Propaganda fide le lettere di Vostra Signoria
€ quelle delli 3 Vescoui: Triestino, Labacense et Zagrabiense in mg-
teria degli Vscocchi del Monte Feletrio di Croatia
la medesima Sacra Congregatione non ha uoluto far alcuna detter-
minatione circa la Visita di greci popoli, ch’ ella proponea esser bene
di comettere al Vescouo di Zagabria prima d’ hauer copia dell’ intor-
matione, che li Capitani del detto Monte manderanno all’ Imperatore,
Perd quando quella si potrd hauere, Vostra Signoria non manchi di
mandarla, accido si possa pigliar qualche buon ripiego in negotio tant»
importante alla salute di cosi gran numero 4’ anime. Che et ¢. Roma
6. giugno 1626.

(Roma, Arch. Prop. fide: Lettere Volgari vol. 5. . 107.).

Viennae an. 1627. Junii 16, Litterae Caroli Caraffae, episcopi
Anversae, Nuntii Apostolici apud imperatorem, ad Ludovi-
com Ludovisium, Cardinalem Pracfectum Sacrae Congregationis
De Propaganda Fide de episcopatu Montis Feletrii, in quo
visitatio canonca episcopi Zagrabiensis propter seditionem illus
gentis, quae confinia Croatiae et Austriae defendit ab incursionibus
Turcarum, non potest admitti. Seminarii in isto episcopatu non sunt
instruendi, »perché essendo gente barbara«. Unus sacerdos ex
gente, qui ad catholicismum inclinat, nominandus est episcopus.

Mutrissimo e Reuerendissimo signore mio padrone Collen-
dissimo! )

Sin dall' anno passato Vostra Signoria Ilustrissima con una
sua delli 6. di Giugno si degnod significarne non hauer uoluto la Sa-
cra Congregatione pigliar alcuna determinatione circa la Visita
degliVscochidi Monte FeletriodiCroatiadiRI1to
Greco Scismatico da farsi da Monsignore Vescouo di Zagra-
bia, se prima non hauesse intesa 1" informatione delli Capitanl di
quel Monte, alli quali Sua Maesta haueua scritto. Quest’ informa-
tione non prima della settimana passata si € hauuta, si per la lon-
tananza del paese, come per la solita lentezza, con che caminann
in queste Parti li negotii. La sostanza di essa consiste (per non
hauerne potuto hauer la copia, ma solo Sua Maiestd me [ la fatto
intendere per mezzo del Cancelliere Verda), che adesso stando le
cose de’ Turchi sospese per non essersi ancora conclusa la pace e
potendosi dubitare di qualche solito motiuo del Gabor essendo
delli Popoliferocissimieche sono utili all'inte-
ressi di Sua Maiestd mantenendo quel paese 11-
berodall incursionide Turchi, che per primain
gquellepartifaceuano moltidanni non esser bene irri-
tarsi ,perché potrebbe essere che abandonassero il paese o si rifi-

10
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rassero in quel de’ Turchi e potrebbono fare di grandissimi danmni,
massime che i loro capi di famiglia in tutto sono 9 milla senza i pueri
e le donne et altra gente inutile,

Il farui de seminarii per instruere i loro pueri ne anco € coa-
slgho approuato, perché essendo gente barbara non si cura, se 1on
uinere ex rapto e poco conto fa delle scienze.

Mi sogiunse poi detto Cancelliere Verda, che il miglior Consi-
glio di Sua Maiestd e del signore Principe d' Ecclemberg saria ai
ueder di poter far uno di quelli stessi Sacerdotti, che fusse piu incii-
nato al Catholicismo, Vescouo di quei Popoli, che farsi qualch’ uno di
loro uedendosi ofirir una dignita cosi eminente per quella bona ¢
colla speranza di poter gli altri ancor soccedere a quella dignita
applicassero I' animo a uolersi Catholico.

Questo @, quanto deuo significare riuerentemente a Vostra
Signoria [llustrissima per eseguir li suoi comandi remettendomi nel
resto in questo negotio, a quanto io scrissi I"anno passato con una _
delle 25. di Marzo inuiandoli le lettere di Monsignore Vescouo di
Lubiana, Trieste e di Zagrabia, e li fo humillima riuerenza,

Vienna di 16. gi Giugno 1627. Di Vostra Illustrissima ¢ Reue-
rendissima Signoria humillino, obligatissimo e deuotissimo R. C.
Vescouo di Auersa. Illustrissimo Signore Cardinale Ludouisio, Pre-
fetto S. C. de Propaganda Fide.

(Orig. docum.:; Ex tabulario S. C. de Propaganda Fide, Lettere
Antiche, 1I. Lettere di Germania, Bosnia, Ungaria ed Polonia 1627.
vol. 67. fol. 22r, 22v),

Post tergum: 1. Argumentum: »Vienna 16. Giugno 1627. Mon-
signore Nuntio. Che in materia degli Uschochi del Monte Feletrin
non & bene fare innouationi alcune, per quanto gli ha fatto intender
Sua Maiestd, perché quei Popoli essendo solo i capi delle famiglic
¢. 9 mila e ferocissimi deffendono quei paesi dall’ incursione de’ Tur-
chi, con quelli non essendo ancor conclusa la pace, si pud dubltar
di quale motino del Gabor. Nemeno si pud far cold seminarii essendo
gente barbara, che non si cura conscienza, ma uniuono ex raptu. Ii
miglior rimedio, che stimi Sua Maiesta et Principe d’ Ecclemberg,
si & potrebbe far loro Vescouo un di suoi Sacerdoti, il quale inclina
al Catholicismo, perché uedendo gli altri I eminenza di quella dig-
nitd per arriuarui anche essi, si farebbono Catholici.«

2. Decretum Congregationis: »Die 28. Augusti 1627, Congre-
gatio 80. Sacra Congragatio mandarit agi cum Ilustrissimo Domino
Cardinali Cleselio de negotio Vschocorum, ut de sententia Impera-
toris eiusque Consiliarii circa Epsicopum eis praeficiendum, quld ei
uideat dicat.

Die 31. Augusti 1627. Numerus 26. Congregatio 83. Illustrissi-
mus Cardinalis Cleselius sententiam Imperatoris et eius Consi-
tiarii probauit; nullam nempe rei meliorem rationem inueniri possc
arbitratur, quam ex Sacerdotibus Vschochis eruditum ordinare In
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Episcopum eumque ipsis praeficere. Per eum nempe Sacra Congre-
gatio statum illorum cognoscere poterit et deinde per eundem re-
media necessitatibus spiritualibus eorum opportuna applicarex
{coni, Archiv. Prop. f. Acta vol. 4. 1. 280, n. 26.),

Die titulo »Svidnicensic,
Viennae an. 1626. 10. Iunii. Caroli Caraffae, nuntii Apost. in
Germania, litterae ad Card, Ludovicum Ludovisium, Praefectuin
Congregationis de episcopali titulo »Svidnicensie.

Ilimo e Reuermo mio padrone Clmo! Secondo il commanda-
mento di Vostra Signoria Illuma ho fatta ogni possibile diligenza
per hauer notitia pilt chiara del Vescouo Schwidnicense,
sopra la qual matina hauendone trattato con Monsignore Cancellario
d’ Vngaria ha fatta la qui inclusa attestatione, di quanto si pud sa-
pere in questo proposito. Et a Vostra Sign. Illuma fo humillina ri-
uerentia. Vienna li 10. di Giugno. 1626. Illumo Sig. Cardinal Ludouui-
sio, Prefetto Sacra Congregatione de Propaganda Fide. Humillimo,
obligatissimo e deuotissimo seruitore Vescouo d' Auersa.

(Romae, Archiv. De Prop. F. Lettere di Germania, Colonla,
Suizzera riferite, Lettere Antiche I"anno 1726. vol. 66. f. 88.).

Viennae an. 1626. 10. Iunii.

Stephanus Senny ey de kys Sennye, electus Episcopus
Vacziensis, Sacrae Caesareae et per Regnum Hungariae aulae Can-
cellarius. Testor per praesentes in antiqui nostris statutis siue
Priuilegiis haberi et constare Episcopatum Suidnicen-
sem esse sub Archiepiscopatu Colocensi, imme-
diato Coronae Hungariae subiecto et inter Ar-
chiepiscopatus Colocensis septem sufraganeos
quintum locum tenere. Quia tamen Episcopatus ille ftere
sub initio ruinae hungaricae ad manus infidelium deuenit a nemine
Pro titulo sibi conferendo institum est, unde credibile est a centum
et quinquaginta uel etiam ultra annis nemini collatum est. Cum
praeter hunc etiam alii circiter viginti Episcopatus sint, quorum usus
ualde rarus est, Hungarica natione parum huiusmodi titulos curante.
Cum antem libri regii seu Registraturae antiquiores Budae apud
infideles in Bibliotheca haereant, quis ultimus possessor fuerit, scire
101 POSSum.

Actum Viennae die 10, Mensis Junii Anno domini 1626, Stepha-.
nus Sennyey, Episcopus Vaciensis.

(Romae Arch. Prop. Fide: Lettere Antiche vol. 66. f 85] N

Ibid. fol. 85v invenitur ratio harum litterarum: »Fede del Can-
«celiere ' Vngleria, che fra li 7 Vescouadi sogetti all Arciuescouo
Colocense il Schuidnicense tiene il 5° luogo, sogetto imme-
diate alla Corona d° Vngheria. Secondo: che il detto Vescouado.

*
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trouandosi nell mani degl’ infedeli gia pilt di 150 anni non & statp ne
anche in titulo conferito ad alcuno, non curandosi la natione d’ Vn-
gheria de titolo essendoui oltre il detto Vescouado pin 20 aliri, de
guelli non se ne serue.

Terzo: che non ha potuto sapere, che sia stato lf uitimo pos-
sessore del detto Vesccouado, perché i registri antichi si trouano 1n
Budua nella libreria sotto gl infedeli, Die 4 , Julii 1626. Congrega-
tio 68.«

In »Speculo Jaurinensis ecclesiac« a Laurentio Karolvi
(Jaurini 1747) pag. 18, dicitur: »Decimo fertio. EPiscopatus
Switnicensis. Qui quidem non est inter Episcopatus fundatos
a Stephano rege, habetur tamen in cathalogo ad calcem corporis iuris

* Hungarici, uocaturque etiam Platiensis subestque  Archiepiscopo
Colocensi«.!®

© In libro: Concilia Hungarica, Viennae 1742, pars| I[, pag. 395,
disseritur de titulo Svidnicensi hoc modo: »SYnodus II. Dioecesana Zagra-
biensis eiusdem Illumi et Reumi Dmi Martini Borkouich, episcopi, anno
1683. Caput IIl. De patribus Franciscanis, calugeris et eorum episcopo, I
Iterum admonentur patres Franciscani, ne iura parochorum uiolent, alias
ad Romanum Pontificem; deferendi. Insinuatur etiam Rascianorum calu-
geris et parochis, ne parochis nostris praeiudicent. II. Episcopus Szuid ni-
censis et Platensis suffraganeus| episcopi Zagrabiensis quoad
Rascianos eique obedire tenetur ex Suae Maiestatis Regis Apostolici

mandatoe.
In Archivio Secreto Vaticano (Fondo Pio 438 p. 2) inter episcopatus

Hungariae mentio fit etiam: Archiepiscopatus Colocensis, qui »octo habet
suffraganeos, est sub Turca, datur titulus: Varadiensis, Suiesuicensis,
Weissenburgensis, Bosnensis-sub Turcis dantur aliguando titulic. Confer
adhuc: Horvat; Natale Colocensium Canonicorum p. 8; Archiuium Vat-
canum 33 Vescoui indice 507 p. 53. )

In archivio de Propaganda fide (Memoriali riferiti nella Sacra Con-
gregatione 1625, — Lettere Antche wvol. 385. fol. 72) haec legunt: »Beatis-
simo Padre! Li infrascritti nominati dalla Sua Maiestd Cesarea al’ infatte
chiese del regnoe di Vngeria supplicano humilmente la Santitd Vostra a
uoglerli far gratia del mandato de expediendo gratis delle bolle di dette
chiese atteso, che le dette chiese al punto si ritrouano in peter di Turch,
che percid non sono di alcuna rendita et t. Stephanus Sennvey ad eccle~
siam Vaciensem, Georgius Kettmann ad ecclesiam Schwid-
nicensem, loannes Telegdinus ad Ecclesiam Colocenseme,

In eodem archivio (Acta vol. 4. fol. 90. n. 25) sequentia reperiuntur:
»Ex litteris nuntii Germaniae relata est fides Cancellarii Hungariae de
antiquitate episcepatus Schuidnicensis et de eisu uariis
prouisionibus« Ibid. I Lettere di Germania, Bosinia, Ungaria e
Polonia fol. 28. nominatur »per il Vescouado Schwidnicensi
Nikola Dallosc
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Metropolita Russiae et episcopus unitus in Croatia.

Anno 1628, ante 8. Iunii. Metropolita Russiae Velamin Rutski*®
proponit S, Congregationi de Prop. fide post mortem Vratanje pro
Valachis nominandum esse verum unitum episcopum. Si candidatus
non potest inveniri in Croattia, se pose ex Russia aliquem mittere.

Metropolita Russiae pro zelo salutis promouendae,
quem habet non tantum partibus Russiae, quas iam per Dei gratiam
ad gremium Sanctae Romane Ecclesiae reduxit paucis adhuc restan-
tibus shismaticis, uerum etiam aliis partibus succurere cupiens: Au-
diuit quod sub Imperio inueniuntur multi homines ritus Ruthenici siue
Graeci, quibus non tam fides, quam fidei desunt opera, ex defectu
fortassis sacerdotum ideneorvm. Habent homines ili Episcopum
suum Unitum cum Sancta Romana Ecclessia, qui
habitatinCroatiapenes Zagrabiam non sine turbati-
one tamen Schismaticorvm , qui tanquam lupi rapaces egredi solent
ex (raecia et interdum tentant de salute ipsius, nisi singulariter
patrocinio Episcopi Zagrabiensis latini promoueretur et custodiretur,
qui illum et pane allit et totella fouet. Senex iam est profundus, Ti-
ment sacerdotes, qui illi subsint, uel potius religiosi ritus Romani, qui
ibi habitant, ne succedat post mortem in locum ipsius Schismaticus,
cum de Viro Unito digno tali statu prorsus non sciatur in illis parti-
bus, Cui rei occurrendi dat talem modum Metropolita Sacrae Con-
gregationi de Propaganda fide per Illustrisimam Dominationem Ves-
tram: Primo comendaret hoc negotium Sacra Congregatio Impera-
tori ostendendo magnum fructum futurum in animabus Christianorum
tam in his, qui sunt sub Imperatore, quam in illis, qui habitant in Con-
finibus sub Turca. Si hominibus illis et Ecclesiis illorum praeficeretur
Episcepus in Fide Catholica et promouendo Diuino cultu zelans, cui
Imperator ostenderet certum locum ac cinitatem, a quo postea possit
ducere sui denominatonem Episcopatus.... daret, quod ille pro
pietate sua ad commendationem huivs negotii per Nuntium Aposto-
licum facile praestaret. Vel «i hoc difficile, vel impossibile uideretur,
tunc.ad minimum scriberet Sacra Congregatio ad Episcopum Zagra-
biensem, ut ille si iste Episcopus mortuus fuisset, alium non intro-
mittat, nisi similem vnitum, vel si talem non haberet, ut Metropolita
per litteras (quas facile transmittere posset per patres Societatis, qui
Zagrabie habitant), significet. qui interim submitteret aliquem ex
Russia. cui de lingua nulla esset difficultes, cum homines parum dis-
simili idiomate loguntur a Ruthenis, in sacris uero eadem lingua et
eisdem libris utumtur cum Ruthenis.

4 Cir. Dr. Julian Pelesz, Geschichte der Union der ruthenischen
Kirche (Wien 1880.) 11, 124205,
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Haec omnia dictus Metropolita subiecit considerationi Ilustri-
simae Dominationi Vestrae, ut illa, si in Domino uidebitur, proponit
Sacrae Congragtioni. Quam Deus et c.

(Documentum scriptum est anno 1628, quod iam ex loco, In
quo positus eést in Archivio S. C. Congregationis De Propaganda
fide evidens fit. Illud nempe invenitur inter alia documenta: II. Lettere
di Germania et Polonia 1628, vol. 69. f, 55 Dies, in qua scriptum est,
non potest statui, Secundum litteras C. Caraffae, nuntii Apost., de
an, 1628. 8. junii, Rutski scripsit hane informationem ante 8. Tunii.

Romae an. 1629, die Sabbati Sancti. Urbanus VIII. PP. missio-
narium pro Monte _Feletrio dicit Methodium Terlecki, calugerum Or-
dinis Sancti Basilii Mlagni, Ruthenum

Metropolitae Russiae.

In uisitatione Vallachorum Montis Feletrii et proulnciaruin
Croatiae, Carniolae et Slauoniae Pater Methodius adeo strenue se
gessit, ut Sanctissimus Dominus Noster et Sacra Congregatio de
Propaganda fide eidem missionem ad praefatos Vallachos cum am-
plissimis facultatibus decreuerint. Rennuebat ille Apostolici missio-
narii honorem accipere et potissimum Amplitudine Tua inconsultia,
quae iam illum episcopali dignitate condecorare deliberauit, uerum
salus tot millium animarum (sunt nempe propemodum 60 millia sine
rectoribus ecclesiasticis, qui eos ueritatis uiam docere possint et cum
tot tantisque erroribus, ut in multis redoleant gentilismun, sicut in-
clusa eiusdem Patris Methodii relatio, quae ad uerbum coram Sanc-
tissimo lecta fuit, indicabit), deinde Sanctitatis Suae ac eiusdem Sac-
rae Congregationis decissio illum, ut huiusce Sanctae Sedis filium
oboedientem, umnino deuicit,

Quaqne omnia Amplitudini Tuae uoluimus significare, ne de
illius longiori fortasse mora in reditu admirationem susciperes.
Quam tamen moram speramus non fore diuturniorem, cum nempe
praefatus Pater ab illis populis iam bene fuerit exceptus, industria
et doctrina sua facile ad Sedis Apostolicae oboedientiam eos dispo-
net et uiam aperiet aliis monachis Ruthenis unitis, qui loco ipsius in
Russiam redituri coeptum bonum opus persequi ualenant. Sane quia
et deliberatio humanitati utilissima est et rationes habet ingentisst-
mas, pro certo habemus illam placituram esse eidem Amplitudini
Tuae, cui fausta cuncta a Christo Domino deprecantes nostra officia
semper paralissima offerimus. Romae di Sabbati Sancti 1629,

(Archiv, S. C. De Prop. fide Lettere latine della Sacra Con-
greg. vol. 1. fol. 206). -

Romae an, 1630, d. 25. Aprilis. Sacra Congregatio de Prop.
Fide laudibus extollit labores Apostolici missionarii in Monte Fele-
trio Methodii Terlecki.

‘Patri Methodio Terlecki, Rutheno, Monacho unito.
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Recitata in hac Sacra Congregatione de Propaganda fide Re-
uerentiae Tuae relatione de Vscochis seu Vallachis Montis Felletrii,
Nustrissimi Praesules labores ac diligentias Tuas pro salute illa-
rum animarum summopere commendantes ad. opus bene coepium,
sedulo prosequendum Te plurimum hortantur pro comperto haben-
tes progressus Tuos et Sanctissimo Domino Nostro et Caesareae
Maiestati pergratos ac iucundos fore et proinde de illis iidem Illu-
strissimi Praesules crebriores desiderant htterag Romae die 25.
Aprilis 1630, '

(Arch. S. Congreg. De Prop. f.: Lettere vol. 9, fol, 8.)

Albertus Rengiji¢, aemulator episcopatus Uscochorum »Montis
Feletrii«.

'Pragae 1628. 16. Maii. Caroli Caraffae, nuntii Vinnensis, litterae
ad S. Congregationem De Prop. Fide.

Illumo ¢ Reuermo Signore mio colendissimo!

Gia Sua Maiesta ha scrito al Consiglio di Gratz, che troui modo
per mantener il Vescouo della lingua illirichia per poter aiutar i Val-
lachi Ssismatici, e poi ne dia relatione a Sua Maiesta. Da Praga li 17,
Maggio 1628, Di Vostra Illustrissima e Reuerendissima Signoria
deuotisimo et obligtaissimo seruitore Vescouo d’ Auersa, (Originale:
Arch, S. C. De Prop. Fide, Lettere Antiche vol. 69, f. 44r), In tergo
(ibid. f. vecchio num. 79.): »Die 20. junii 1628, Congregatio 93. Praga
17. maggio 1628,

Viennae an. 1628, 8. Junii. C. Caraffa, nuntius Apost.,, Certi-
orem facit Praefectum S. Congreg., de Propaganda fide Simeonem
Vratania nondum mortuum esse. sed esse senem et inhabilem ad
officium obeundum; — consilia Velamin Rutski optima esse; timen-
dum, ne post mortem episcopi Zagrabiensis se introducat schisma-
ticus in episcopatum Mar&ensem.

Tllustrissimo e Reuerendissimo Signore mio Colendissimo!

Per il ritorno da Pragha a Vienna e per la dieta di Morauia
non ho potuto prima che con questa posta rispondere alla lettera di
Vostra Signoria Reuerendissima delli 20. di Maggio e sodisfar al
debbito et obligho mio con Vostra Sig. Reuma con questa,

Da persona degna di fede uenuta tre giorn sono da Croatia ho
hauuto informatione, che siauniunoqueliVescouotraliWal-
lacchidiMonte Feltrio, che fu fatto da Papa Clemente 8.,
ma per esser tanto uecchio et inhabilissimo non solo non pud sup- -
plere al mancamento del suo debbito, ma lascia correre, ch’ alcuni
preti di rito greco, come e tutta della natione, continuino nelli loro
abusi et altri inconuenienti. :
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Onde 1i mezzi proposti del Metropolita di Russia, sicome ha
significato alla Sagra Congregatione con la sua lettera, della quale
Vostra Sig. Reuma mene ha mandato copia, che glela remando, son
bonissimi e del primo tentato darne.

Come scrissi, con I' Imperatore sono sta aspettando informa-
tione, per la quale Sua Maiestd ha scritto in quelle parti,

Circa il secondo non mi occorre altro, solo che ultimamente
¢ morto il Vescouo di Zagabria et auanti, che detta chiesa sia pro-
uista di persona idonea, ui correranno molti mesi, nelli quali sara
facile, che il sopradetto Vescouo fatto dal Papa Clemente mora.
Pero accid non sia introdotto un altro scismatico, sari necessario
pensar al remedio sopra tutto, nonhauera hauuto effetts
il primo mezzo conil Vescuo di Samandria. Con
che bacciando a V. S, R. le mani me li ricordo suo deuot. et oblig.

Di V. S, IMluma et Reuma deuot, et oblig. seruit, Vescouo d’
Auersa. Da Vienna li 8. Luglio 1628,

(Originale ibid. f. 52r, 52v).

Ibid f. 52, in tergo: »Die 5. septembris 1628, Congregatio 97.

8. Luglio 1628. Il Nuntio. Da noua persona di Croatia dagna
di fede ha intzen. che sulli Vallachi in regno di Croatia del Monte
Feletrio di rite greco ¢ un Vescouo fatto da Clemente 8., il quale per
la uecchiezza ncn solo € inhabilissimo a far, quanto s” aspetta al suo
officio. ma anche permette, che questi Scismatici s’ introducano alla
cura di cvei popoli. Perd sarebbe bene di prouederli d’ un Vescouo
di lingua illirica, chi farebbe grandi frutti in essi e in Scismatici con-
uicini sotto il Turco.« (Francesco Ingoli). '

Vinnae an. 1628. 12. Augusti. Nuntius Apost Caraffa commu-
nicat cum S. Congregatione de Propaganda Fide Albertum Rengji¢
nominatum esse parochum Kolevie. [llum auxilio iuvaturum esse
Uscochos Montis Feletrii.

[Tlustrissimo e Reuerendissimo Signore mio Osseruatissimo!

Do parte a Vostra Signoria Reurendissima, come gia, lodato
sia Dio, ho aggiustato il negotio di mandar il Vescouo fra Al-
berto di Samandria per aiutar i popoli vallachi, che stanno
in Croatia, poiché si dard a detto Vescouo la parrochia della citta
di Coceuia, che sta alli Confini d’ essi.uallachi et non vi € altro in
mezzo, ch’ unfirme(?) e rende in tre milia fiorini, con che potra so-
stentar molto bene se stesso essendo iui benissimo uiuere e duo altr]
sustitnti per detta parrochia di lingua tedesca. E cosi potrad passar-
- geéne continuamnete atratta con detti Vallachi, guali ancora sogliono
uenir molto spesso a detta citta di Coceunia. [l cui presents par-
rochiano hauedomi promesso di renuntiare, ho procurato, che sia
fatto capellano di Sua Maiestd, come gia ho osseruato. E perd
questa sera li scriuo, accid quando arriuerd cola il sopradetto Ve-
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scouo, se ne uengha alla corte, ne mi mancherd, perche egli sa, ho
tuttc in mano per processo fatto di poterlo privare.
Con che le baccio li mani. Da Vienna 12, di Agosto 1628. Di
Vostra Sig. Reuma deuot. et obligmo seruitore Vescouo d’ Auersa.
Originale: Arch, Prop. F. Lettere Antiche vol. 69 f, 53r).

Romae an. 1628. d. 4. Septembris. Urbanus VIII. PP decermi
Albertum Rengji¢ non posse nominari episcopum MarCensem ante
abdicationem Simeonis Vratanje sponte factam.

Illmo e Rmo mio Signore Sig, ossmo!

Mando a Vostra Signoria Ilima la sostanza della lettera del
Nuntio di Germania in materia di Vallachidel Monte Fele-
trio, delli quali pitt uclte s’ & fatta risolutione nella Sacra Congre-
gatione della Propaganda. Et essendo uenuta ultimamente Ia rispo-
sta dell' Imperatore e del Principe d’ Eclemberg, chi per proudere,
che quei popoli non fossero da presenti Scismatici e Religiosi Apos-
tati mal guidati, conuenisca di far un Vescuo delli loro pilt idonej
Sacerdcti. fu proposto a Sua Maiestd Fra Alberto, Vescouo di
Samandria di quella lingna. Concordamente per®, che biscgnaia
prouederlo. A quest’ ultimamente risponde il Nuntio, quello uedra
dall’ inclusa. Ho fatte queste diligenze, percheé il Signore Card. S.
Qirto mi disse, che Nostro Signore hauea ordinato, che si uedesse
di-tronar gualche ricapito al sudetto Vescouo, del qual non uoglio
trattar in Congregatione, se non sapro la mente di Santita. E con
questo fine a Vostra Sig, lllma baccio humilmamente le mani. Di
Casali 4. septembre 1628, Di V. Sig. [llma e Rma humilissimo e de-
uotissimo Francesco Ingoli.

Inscriptio: »Monsignore Vescouo della Ripa«. !

Qui episcopus respondit haec: »Dice Sua Santitd, che Vostra
Sig. Rma ne pottra parlare questa materia in Congregations, Ma
avuera, che s'abbia in considerazione, in che modo pud sosteu-
tarsi quel Vescouo uecchio, che ui € hora, & s’ egli ha da far rinun-
tia prima di mandarui il Vescouo di Samandria. S. Vescouo di Ripa.«

(Originale: Arch. S. C. de Prop. fide, Lettere Antiche vol. 69
d. 54r). _

In tergo: »Montecauallo Roma 5. settembre 1628, Monsignore
Azolini (Azzolini Decio iuniore Cardinalis 1612-—1689.): Che si
proponga il negotio del Vescouo di Samandria auuertendo, che it
Vescouo uecchio possa hauer da uiuere et clu, habbla prima paro-
chiale Die 5. septembris 1628.

Congregatio 97 num, 14. Relatis litteris Nuntii Gerraniac ad
S. Ceng. datis die & julii et 12, augusti circa Vscochos seu Valla-
chos Montis Feletrii et parochiale Cocceuia trium millium florenorum
annui redditus assignati fratri Alberto episcopo Samadriensi, ut ¢e
Vallachis crram habeat, S, Cong. mandauit perquiri titulum ecclesias,
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ad quem fuit per Clementem 8. senex episcopus promotus, ac eorun-
dem Vallachorum curae praefectus ut si opus fuerit, Dominus Fra
Albertus praefati episcopi coadiutor cum futura successione fierd
possit (ibid. f. 54v).

Romae an. 1628. d. 9. Septembris, Sacra Congregatio de
Frop. Fide quaerit ex Nuntio Apost. Viennensi nomen episcopi Non-
tis Feletrii et titulum eius episcopatus. Nominatio Fra Alberti Ren-
gji¢ pro coadiutore Simeonis Vratanije.

Al Nuntio di Germania. Essendosi d'ordine di Nostro 3i-
gnore in questa Sacra Congregatione, quanto Vostra Signoria ha
auuisato al Segretario in materia de Vallachi del Monte
Feletrio e del Vescouo di Samandria, quanti-miei Illmi Si-
gnori Sig. desiderano primieramente, che Vostra Sig. auuisi il nome
del Vescouo, che fu dato a quei Popoli da Clemente 8, e il titolo
della Chiesa, alla quale fu promosso; 2° se detto Vescouo & di Rito
Latino o pur Greco e similmente, se detti Popoli sono in tufto o in
parte latini o Greci; 3° se dandosi al detto Vescouo per Coadiuture
quello di Samandria, che par cpportuno per quei Popoli pitt d’ ogn’
altro, se pregiudichera al Vecchio Vescouo, quanto alle renditi, colle
qualli al presente si sostenta; e finalmente, se trasferendosi il Sama-
driense a Nouembre in Coceuia, haura libero il possesso e frutti dalla
Parochia in quella cittd. Questi auisi Vostra Signoria si compiacera
di dar colld maggior sollecitudine e prestezza ,che potra, accid il Ve-
scouo di Samandria prima del Verno possa transferirsi alla detta
Parochia, e conseguemente alla sua Residenza. Che et c.

Roma li 9. settembre 1628.

(Arch. Propaganda Fide: Lettere Volgari vol. 7, f. 128, 129).

Viennae an. 1628. 16. Septebris. Carolus Caraffa, nuntius
Apost., epistulas reddit S. C. De Prop. Fide de Simeone Vra-
tanija, de adventu Methodii Terlecky, Rutheni, missionarii
Montis Felitrii, Romam et de Fra Alberto Rengijié, qui nomi-
nandus parochus est Co&eviznsis et episcopus Montis Feletrii.

Mlumo e Reurmo Sagnore mio colmo! ... Il Vescovo fatto dal
Papa Clemente 8, appresso li Valacchi credo sia del rito greco, ma
presto e piu sicuramente Vostra Signoria R. lo saperad da un Alunno
Ruteno di questo Collegio di Vienna, che ¢ andato in missione cola
sapendoli. Fatto dare dal Imperatore 1li passaporti necessariii e uia-
tico e sard poi costa per informare Vostra Sig. Reuma. e la Sacra
Congregatione. )

In ogni caso credo, che il Vescouo di Samandria potrd far
molto frutto appresso detti Vallachi dandoli la Parochia di
Cocceunia (Kodevie), perché¢ non dard lor sospetto. E per la
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uicinanza potra far !’ istessi boni effetti, come se fosse Vescouo ap-
presso di loro tal, che non si douria perdere cosi bona occasione.

(Originale: Romae, Arch. Prop. fide Lettere Antiche vol. 69,
"I 671, 67V).

Viennae an. 1628, d. 16. Septembris. Litterae Ioannis Baptistae
Palloto, archiepiscopi Thessaloiicensis, nuntii Apost., de nomi-
natione Fra Alberti Rengii¢ in parochum KoCevie et coadiutorem:
Simeonis Vratanje in Monte Feletrio.

Ilmo ¢ Rmo Padrone mio Colendissimo!

Quanto alla parochia di Cocceuia et persona di Monsignore
Vescouo di Samandria, ho parlato con ministro di Sua Maiesta, c.
sento, che Sua Maista persiste in quello, che fu stabilito con Mon-
signore Vescouo di Auersa, che quel Paroco sia accetato da Sua
Maiestd pro suo capellano et alla parochia sia presentato Monsi-
gnore Vescouo sudetto. Ma per toglier ogni dubio, stante, che Mon-
signore si possa reputar inhabile per non saper la lingua, che si
parla in detta Parochia, et accid possa esercitar la cura nsl paesc
de Valacchi (doue non si estende la sudetta Parochia, si reputa ne-
cessario, che per Autoriti Apostolica resti Monsignore habilitato per
la. Parochia di Cocceuia non ostarite il defetto della lingua, et insieme
a poter deputar uno o pilt Vicarii per supplicar questo defetto, come
anche gli sia concesso di poter esercitar la cura di Valacchi non
ostante, che siano fuori di.detta Parochia, e finalmente, che possa
nell’ vna e nell’ altra Parochia cura esercitar li Pontificali per he-
nefitio di quelle anime. Di tutto ho uoluto dar parte a Vostra Signoria
Illma, perché possa secondo la sua prudenza pigliar I’ esperimenio
(?), che giudichera oportuno, ¢ quando alcuna di dette prouisioni non
le paressero affatto necessario, potra forse parerlz a proposito pe:
sodisfatione di chi le desidera eseguire di quei popoli. Et a V. S.
[llma senza pin faccio humillima riuerenza., Di Vienna 16. di sep~
tembre 1628. Di V. S. lllma ¢ Rma deuotmo et hummo seruitore
Giouanni Battista Arciuescuo di Tessalonica.

(Originale: Romae, Arch. S. C. De Prop. Fide, Lettere Antiche
vol. 70. fol. 57r, 57v).

Viennae an. 1628, d. 30. Septembris, Caraffa plurimis verbis
docet de episcopatu Montis Feletrii.

IMustrissimo e Reuerendissimo signore mio padrone colendissimo!
Secondo li benignissimi commandamenti di Vostra Signorla
MMustrissima, che s’ dignata imporni con una sua delli 9. del pre-
sente, deuo riuerentemente significarli, che per quanto ho potuto
sapere il Vescouno datoda Clemente 8 alli Vallachi
di Monte Feletrio, ha nome Simone, Essendomi stato
detto da alcuni, che il titolo del suo Vescuato sia di Rouiszense
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{Roviste), ma credo, che equiuocano pigliandolo del Castello, doue
habita. Egli e poco o niente profitteuole a quelli Popoli per la sua
simplicita e per la troppo uecchiezza. E di Rito Greco, si come sono
tutti i Popoli Vallachi a lui soggeti non ui essendo alcuno di Rito
Latino, per quanto m’ ¢ stato referto. Non si pregiudichera in conto
alcuno alle sue rendite, con le quali si sostenta dandoseliper
compagno il Vescouo di Samandria, perché questo sard
sostentato dalli frutti della Parochia della cittd di Cocenia, ch’ ¢ alli
confini di essi Vallacchi non ¢i essendg in mezzo, se non un piccolo
fiume et esso Monte. Di Samandria hauera a Nouembre liberg il pos~
sesso e i frutti di detta Parochia, che ascenderanno almeno a 2 milla
fiorini, sebene con peso di tener due Capellani di lingua Todesca, che
con poco si sustenteranno essendo ini buonissimo uinere.

Hauendo io aggiustato tanto con Sua Maiesta per la nomina;
come con il Parochiano, che per non star bene iui per alcune causc,
s’ & contentato di rinuntiare, et io per suo honore e trattenimentzo
I' ho fatto fare Cappellano di Sua Maiesta, e uerd ogni uolta, che io
lo chiamerd ;

Et accio Vostra Signoria Illustrissima habbi pilt distinta rela-
tione di detti Vallachi e suo Vescouo, dovendo uenire costa il sucer-
dote Methodio Terlecki, dell' ordine di Santo Basilio e uno
delli due Alunni Rutheni, che stanno in quest’ Alunnato Pontificio.
Li ho ordinato, che arriui sino cold et informatosi bene del tutto
faccia poi relatione a Vostra Signoria Illustrissima, hauendoli perd
date nie patenti e passaporti et ottenutoli simili dall’ Imperawore.

Deuo ancora reuerentemente soggiongere a Vostra Signoria
IMlestrissima, che in qualsineglia caso, che sara detta relatione, non
sard, se non bene ponere in Coceunia detto Monsignore Vescouo di
Samandria, poiché egli senz’ alcun’ ombra e scrupola e senza sospiro
alcuno potra aiutare grandimente detti Vallachi essendo, come ho
Hetto, Cocceuia alli confini di essi Vallachi, e perd ui pratticano con-~
tinuamente.

Con che a Vestra Signoria Iustrissima fo hummillima riue-
rentia.

Vienna Ii XXX. di Settembre 1628. '

Di Vostra Signoria lustrissima  humillimo, obcdientissimo
seruo Vescouo d’ Anuersa, _

Inscriptio: »Ilustrissimo Signore Cardinale Ludouisio, Prefetto
S, Congreg. de Prop, fede.« (Arch. Prop. f. 1. Lettere di Germania
¢ i Bosnia 1629. vol. 70. {. 33r, 33v, 34r; vide ibid. f. 41r, 41v, 42r).

In fol. 34v: »Die primo januarii 1629. Congregatio 194, Vienna
30. settembre 1628, Informatio. Ad Reuerendissimum Torniellumt,
Che il vescouo di Valachia si chiama Simone e il titolo del vesco~
rato gli uien detto esser Rouiszense, sebene anche sia denominato
dal Castello, oue habita. Ch'é di rito Greco, come tutti Ii suoj sudditi,
a quali e poco giouamento per la sua uecchiezza e simpliciti.
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Che non si preiudica alla di sue rendite dandosigli per coiu-
pagno il Vescouo di Samandria, perché la parochia Coceuia, confine
_ de Valachia € di rendita di 2 mila fiorini e con poco si potrebbe sos-

tentarui due Capellani tedeschi, a quali e obligato ih parochianc.
Che ha aggiustata Sua Maiestd per la nomina, e circa il Parochiano,
hauendo lo fatto far Capp:llano di Sua Maiesa e uerra ad ogni ora,
che si chiamerd potendo hauer ih Vescouo di Samandria libero il
possesso de suddetti frutti e del passo a nouembre prossimo., Che
essendosi mandato in guelle parti un Alunno Rutheno di quel Col-
legio, che uerra prima; a Roma, dara piena relatione del sudetto
nescovado. Ma in ogni caso leda grandamente il mandarui il Sa-
mandriense,

Die 24. octobris 1628. Congregatio 100, numero 28, (Diz 29.
Nouembris Nom. 30). Referente Renerendissimo Torniello negoiinm
episcopi Samadriensis perficiendi curae Vsochorum seu Vallachorum
Montis Feletrii in finibus Croatiae et prouidendi de parochiali Coce-
niae iuxta gratiam ei factam ab Imperatore, illius parochialis pa-
trono, Sacra Congregatio censuit expectandum esse Reuerendissi-
mum episcopum Auersanum, ueterem Germaniae Nuntium, qui haius
modi negotium cum eodem Imperatore pertractauit, pro habenda de
eo pleniori informatione.

(Arch. Prop. i. Acta vol. 6. f. 170v. n. 30).

Romae an, 1629. d. 30. Januarii. Francisci Ingoli, secretarii S.
Congreg. De Prop. fide, duae informationes de episcopaty Montis
Feletrii datae ad Cardinalem Bandinum,

Relatione degli uscochi del Monte Feletrio ¢ della proui-

sione, che pensaua di fare.
. GI' Vscochi 0 Vallachi del Monte Feletrio in confini della
Croatia saranno in numero di 60 milla, e per alcune relationi hauute
ultimamente sono del Rito Greco. Da Clemente 8 li fu dato un
Vescouo, ma non s’ e potuto sapere, ne ritrovare il suo titolo.
Questo Vescouo al presente € uecchio e non potendo attendere alla
cura di quei popoli. Si sono in essi intrusi uarii sacerdoti Greci
Scismatici e latini apostati di maniera, che le cose di quella chiesa
passano male.

Si penso dalla Sacra Congregatione di mandar alla cura deiii
sudetti Valachi, chi sono di lingua Illyrica il Vescouo di Samandria
della medesima lingua, che non pud piot ritornar a Bel-
grado,suarezidenza, per proueder poi questa citta d” altro
soggetto pill a proposito, ¢ si scrisse al Nuntio di Germania Caraffa,
che ne trattasse coll’ Imperatore il quale approud il pensiero. Ma
essendosi replicato al Nuntio sudetto, che bisognaua proueder il
Vescouno di Samandria, accid si potesse sostentare, senza leuar cosa
alcuna al Vescouo di Clemente 8.
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1l Nuntio trattd di nuouo coll’ Imperatore, il quale si contentd
di fare il curato di Coceuia, uicina alli detti Vallachi, suo capellano
e di dar la parochiale di suo luspat. di 2 milla fiorini di rendita con
peso perd di tener due cappellani di lingua tedesca al sudetto Ve-
scouo di Samandria. E finalmente il medesimo Nuntio alli 14, di
ottobre 1628. scriue queste precise parole:

A monsignore, mio successore, ho dato nota di tutti li negotii
della Sacra Congregatione et in particolar di quello del Vescouo ¢i
Samandria, qual nenendo sard subito messo al possesso della paro-
chia di Cocetia essendo il tutto apparecchiato.

Vn altra lettera prima scrisse il medesimo Nuntio, che per
informarsi meglio, se quelli popoli erano di Rito Greco insieme col
Vescouo uecchio, e dello stato di quella chiesa, hauia con uiatico dell’
Imperatore spedito il Padre Methodio Rutheno unito Alunno del
collegio Pontificio di Vienna, per il sudetto Monte con ordine, clie
di 1a passasse a Roma per informar pienamente la Sacra Congrega-
tione, S’ aspetta adesso questo Methodio.

(Ibid. vol. 70. f. 35r, 35v).

Discorso dell’ Ingoli in questo negotio.

1. Da uvna parte pare, che sia necessario d’ aspettare questo
Methodio per hauer piit certa notitia dello stato di quella chiesa, e
con quella far poi una risolutione, che non s habbia da ritrattare.

2. Dal altra parte, se non si piglia quanto prima questa pa-
rochia, questo Vescouo stard qui in Roma inultimente, e non si potri
proueder la parte del Regno d ungaria sotto il Turco di soggztto
a proposito, essendo in detta parte, come costa dalla uisita del
Masarecchio, gran numero di Christiani e di parochie, che
hannto bisogno di Pastore. _

3. 1l Padre Antonio Giesuita, che ha data la congiunta rela-
tione di Cocenia, loda la resolutione di mandar il Vescouo di Sa-
mandria, perché (utcunque) sard di gran profitto in questi paesi all’
anime per la distanza delli popoli circenuicini dalli Vescouvi, essen-
douene molti, che non credi siano mai stati uisitati ne confermati
da Vescoui.

4. Essendo questa parochia nel partriarchato d’ Aquileia, forse
I'Imperatore hauerad sopra di questo Vescouo qualche disegno,
poiché con tanta faciliti 1" ha prouisto.

5. Saria perd di parer, che s’ aspettasse il Nuntio, che ulene,
et il detto Padre Mettodio, prima di farla resolutione per informarsi
pilt a pieno di questo negotio.« _

(Ibid. f. 36r. Duae relationes scripate sunt munu propria Ingoli),
Ibid. eadem manu (fol. 40r.): »Parte d unalettera di Mc n-
signore Pallotto circailnegotiodel Vescouo di
Samandriadelli26.decembre 1628

18 Giovanni Bat. Palotto, archiepisc. Thessalonic. muntius Apost,
Vienncusis ab 9. IX 1629,
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Ho trattato col Signore Baron Verda circa la deputa-
tione di Monsignore Vescouo di Samandria per la cura di Coceuia,
accid insieme habbi cura dell’ anime di Vallachi, ch’ habitano quiui
wicini senza indrito di preti cattolici, e pit tosto con la seduttione
d’ alcun greco schismatico. M’ ha ratificato la risolutione presa da
Sua Maiesta in tempo di Monsignore, Vescouo d ’Auersa, d’ accettar
per suo cappellano quel Paroco e di nominare in suo luogo detto
Monsignore Vescouo. Ma m' ha detto esser necessaria I auntorita i
Nostro Signore per due punti: I'uno per poter Monsignore esser
come sopranominato, e deputato, non ostante, che si possa reputar
inhabile per il difetto della lingua thedesca, la quale e non altra =i
parla in detta parochia, e che per supplire a questo difetto possa
Monsignore deputar uno © piit Vicarii indonei; 1" altro, che si con-
ceda al Monsignore sudetto facoltd d’ essercitare non solo la cura
di detti Vallachi, al che non s’ estende il Jus della parochia, alig
auale viene deputato, ma ancora li pontificali nell’ una e nell’ altra
cura per la distanza e diffcoltd di supplirsi in altro modo.

Ibid in f. 36v post ambas informationes: »Relatione degli
Vscochi di Monte Feletrio e della prouisione del Vescouo di Saman-
dria Die 30. januarii 1629, Congregatione 104.2°

18 Relationes Ingoli (ibid, i. 37, 38) sequitur;

»Informatio parochiae Cocceuiensis in Carniola Patris Antonii Rautis,
Societatis Jesu, penitentiarii Sancti Petri in Vaticanc.

Coceuia est oppidum paruum in prouincia Carniolae Serenissimi
Archiducis Austriae Ferdinandi, in praesenti Romanarum Imperatoris semper
Augusti et est in confinibus Turcharum, sed montibus siluestribus a natura
ipsa consitum munitumque est ac flumine (uulgo Culpa dicto), ut a Turcis
omnino tutum sit omnesque ibidem aliae Cocciouiensium circumuicinae
parrochiae,

Cociouiensis uero Parochia est satis ampla et populata, multasque
amimas habet, permulta rura praeter oppidum iuxta morem regionis in se
continet.

- Vltra ecclesiam parochialem extra postam oppidi sitam habel plures
alias ecclesias in ruribus, quae ecclesiae filiales wuocantur. In ecclesia
quaddam filiali a sua parochiali ualde distanti, ne propter nimiam parochia-
arum distantiam animae detrimentum patiantur, nupperime uicarius est
constitutus cum concensu ordinarii loci (ecclesiastici) Patriarchae Aqui-
leiensis, tunc temporis Antonii Grimani absque prae1ud1cu} parrochi, qui
uicarius ibidem residere tenetur.

Habitatores uero seu incolae totius Coceuiensis Darochiae (sicuti et
aliarum quatour ibidem circum circa adiacentium) uere Germani sunt
Saxones, (ut ex ipsarum sermone, seu loquella Germanica claram est),
quorum progenitores multis abhin annis e Saxonia (ut reor) huc uenerunt
tempore forsitan Caroli Magni Imperatoris, qui post diuturnum _bellum
Saxoniam subiungauit, hancque INyricam seu Illyrici regionem mnon solum
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Romae an, 1628, Describuntur loca, ubi Valachi sedes suas fixerunt,

Tria sunt praecipua loca (quantum ego scio) inter se distincta
ac ualde distantia ab Illyricae gentis hominibus graeci Ritus in
Croatia et Carniola accupata et habitata, gui propriam patriam a
Turca possessam propler eiusdem saeuam tyrranidem desserentes,
in ditionem christianam Principis multis abhinc annis sese recepe-
rent uulgoque a nostris Vskoci uocantur,

Duo sunt supponenda. Primum: Nullum Romae posse meli-
orem nec veriorem de hisce hominibus ac locis relationem dare,
guam monacum Basilianum Metodium eiusdem Ritus, qui
personaliter ibi fuit omniaque (ut ipse dixit) illa loca perlustrauit.

2°: Sciendum hos homines non habitere simul et coniunctim,
sicuti fit in ciuitale, sed sparsim et seiunctim per rura inter se dis-
iuncta.

l[taqus praecipuus locus nominatur, ubi deinde sunt perplura
alia circumcirca adiacentia rura, sedes et illorum habitationes, prout
ipsemet Methodius oculatus testis dicet,

a Saxonia ipsa, uerum etiam ab uniuersa Germania longissime distantem
et inter Illyricos populos, quibus undique a dextris et a sinistris, ab
aquilone et maris, ab artu solis et ab occasu circumdatur, occuparunt.

Distat hoc oppidum circiter duorum dierum itinere ab Adriatico
mari, Labaco uero itinere unius diei... Zagrabia duorum dierum orientem
uersus. Habet dioccesim Zagrabiensem, uersus Adriaticum mare diocesim
Modrusiensem. . % @

Coceuiensis parochia in praesenti est catholica, uerum triginta abhinc
annis et ultra ita luterana haeresi infecta fuit, ut paro-
chus ipse uocatus Leonardus Ciglifolnt haereticus
euaserit et propter haeresim parochia prinatus fuerit. Hac de causa bonis
saccerdotibus sumopere indiget.

Parcchus, qui illius generis idioma nescit, ulira vicarium in ecclesia
filiali longe a parochiali residente, duos sacerdotes eiusdem idiomatis
necessario habere debet, ne animae detrimentum patiantur.

Prouentus huius parrochiae sunt satis boni. Consistunt praccipue in
blitis, in frumento, auina et aliis, cum uineae ibidem propter talem regionis
situm et aeris temperiem minime esse possint. Abundet etiam lino.

Regio est saxosa, montibus undequaque circumdata. Homines sunt
sibi snaeque utilitati ualde dediti, magis student temporalibus quam spiritua-
libus. Plures Luteranorum more diebus sabbati et quadragesime carnibus
uescuntur,

Mores hominum agresti.

In tergo: »Informatio parrochiae Coceuiensis in Carniola del Padre
Antonio Giesuita. Die 30, januarii 1629. Congreg, 104.« (ibid. {. 38 v.)
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De episcopatu Uscochorum,

Roviscchia,

Harum trium uvero locorum primus ac praecipuus quoad nai-
merum animarum ac sacerdotuny est in Croatia infra Zagrabiam in
dioecesi Zagrabiensi, in ditione coronae Hungariae, magis distans ab
Adriatico mari, quam alia duo, uocatumquz Rouiscchia scu
Krisevci Metlika seu Monte de Mctlink.

Secundus locus est in Carniola in Montibus Metlink,
seu nostra lingua Metlicke Gore, qui montes denominantur
a Metlika, quod est oppidum paruum in Carniola in ipsius fine, scu
extrema parte Croatiam uersus. Hic locus est in dioecesi Aquilei-
ensi in ditione Serenissimi Archiducis Anstriae Ferdinandi, in prae-
senti Romanorum imperatoris, et distat circiter quatour dierum iti-
nere Adriaticum mare uersus a dicto primo loco uocato Rouis-
cchia in Croatia.

Gomerie.

Tertius locus est in Creatia in dioecesi Modrussiensi (prout
frater Raphael” asserit) in ditione coronae Hungariae. Huius loct
habitatores sunt omnium postremi, qui e sua patria fugientes In
hanc regionem (in confinibus Turcarum situatam), uerum et hae
de causa a nostris Vskoci nuoi vocantur, Quantum uero distat
a Metlika seu a Montibus Metlink, mihi pro nunc comperturn non
est. Dicat monacus Methodius, qui ibi fuit.

Hique sunt uiciniores Adriatico mari, qram illi alit. Et hic ter-.
tius locus uocatur Gomerie.

(Romae, Arch, Prop. fide vol. 70. f. 43r, 43v).

Romae an, 1729, Altera descriptio locorum, ubi Uscochi consederunt,

De Seruianis sew lllyricis christianis homi-
nibus Graeci Ritusin Croatiaet Carniola como-~
rantibus informatio. _

Tribus praecipue in locis (quantum ego scio) inter se dis-
functis ac valde distantibus Illyricae gentis homines graeci ritus (in
tota illa regione nostra lingua Illyrica Vs ko z i dicti et ipsimet de
se ipsis loquentes dicunt: Mismo Valassi i Mi lasski sini, id est:
Noi siamo Valachi e figli di Valachi, hinc fit, ut ab aliquibus sint
Valachi.appellati) habitant, qui uel ipsorum progenitores propter Tur-
carum tirranidem, quam in christianos sub se degentes seuere exser=
cent, proprias sedes patriamque suam ab illo possessam desserenies
in regiones Croatiae et Carniolae venerunt sibique domicilia se-
gerunt,

-

7 Rafael Levakovi¢ confer.: Arhiviza poviesnicu Jugoslav. X. Romae
erat corrector stampae Illyricae; postea aemulabatur episcopatum Mar-
Censem, sed frustra. In fine factus est archiepis. Ochridae. 0

: 1t
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Harum trium uero (sicuti a pluribus andiui) praecipuus quoad
numernm animarum et sacerdotum eiusdem ritus est in Croatia infra
Zagrabiam in confinibus Turcarum in ditione coronae Hungariac et
in dicecesi Zagrabiensi, nalde longius distat ab Adriatico mari, quai-
reliqua loca. Verum hi in Croatia habitantes non coniucntim ueluti
in ciuitate seu oppido una simul habitant, sed diuersis in locis ac
ruribus inter se distantibus,

Inter haec omnia loca ab illis ibidem infra Zagrabiam habitata
principalis (sicuti a multis audini) Rouischhia uocatur. Circum-
.circa uero sunt ibidem in confinibus plures arces inter se distantes,
nostra lingua uvecati: Tuwanizi, Krissevzi, Kopriuniza,
Jurievaz et alii. apud quos arces (ut audiui) ipsi etiam Vsko zi
habitant, sed nullibi plures, quam in Rouiscchia.

Alter locus seu illorum domicillium uel sedes est in Mo nt i-
bus Metlink in Carniola in ditione Serenissimi Archi-
ducis Austriae, in dioecesi Aquiliensi (gui montes nostra lingua di-
cuntur: Metlicke Gore). Metlink enim (nostra lingua: Metlika) est
oppilum parunm in confinibus sen extrema parte dictae prouinciae
Carniolae et prope fines Croatiae versus meridiem.

Hi. qui in his montibus habitant, praecipuum dominum habent
a Principe censtititutum, in praesenti est dominus Rudolphus
Paradaiser liber baro, uti capitaneus arcis Sichelbergh {nostra
lingua Sumberk) in dictis montibus sitae, circa quam sunt ipsi Vskozi
hab’tantes.

Tertius uero locus sep illorum sedes vocatur Gomerie et
est in confinibus Turcarum. Huijus loci habitatores (ut audiui) sunt
omnium nouissimi, qui propter Turcicam tirannidem patriam illain
desserentes in hanc regionem uenerunt.

De hoc loco Gomerie interrogandus est Pater F. Raphael
et ejus socivs, qui possunt de illo informationem dare. Si est Ge-
merie vitra flumen Culpam uersus meridiem, sicuti credo esse, uere
est in Croatia, quia dictum flumen Culpa diuidit Carniolam a Cyo-
atia — dicat Patzr Raphael.

Quam descriptionem sequuntur: »Ego frater Rapha el
lounaciuitius Croata, Minoris Obseruantiae, guantum ad dictum
locum Gomerie, nil certo scio de Visu, dicere possum de anditu ta-
~men infrascripta haec pono:

_ Gomerie locum dicunt esse positum in dioecesi Modrusiensi,
cuius habitatores, .omnes ferme sunt Vskozi, quos et Vlachos nomi-
namus, omnes ritus gracci, quare sese uel ipso hoc plurimum iactant
dicentes: Mi smio starouerzi, id est: nes sumuns veteris fidei intelli-
gentes graecorum ritum, Nos ipsos a laco, vel fortassis a Montibus
Gomircie nocamus quasi Goranes (Gora namque montem significat),
sub quo nomine comprehenduntur omnes, qui sparsim a Liz (locus
est apud Tarsatum a mari Adriatico distans itinere vnius diei) usque
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ad confinia Turcarum per montes (quos aligui catenam mundi no-
minant) degunt, Sunt in magno numero idiomatis Illirici stipendiarii
milites, maiori er parte Suae Caesareae Maiestatis. In rebus fidei
idiotae adeo, vt nec prima rudimenta sciant. Solent pluries in anno
ad emendum sale et alia necessaria Flum e n Sancti Viti (nos Reka
nominamus) adire, vti dum Tarsaczi in Monte Beatae Virginis Ma-
riae commorarer, non semel et ipsos et illorum calugeros allocutus
sum atque hac ipsa oeccasione ignaros dogmatum fidei vt ipsos, sic
illorum curatos agnoui.

S’ auertisca qui qualmente parte dalla parola nostra: Skok id
est saltus, parte d” alcuni Vskozi, che ueninano a Segna ad habitare.
Li Segnani pigliarono (pochi anni sono) tal nome degli Vskozi, Ne
perd hanno che fare questi con quelli di Gomerie 0 altri.«

In tergo: »Nota de aliquibus rebus, locis et hominibus Croatiae
et Carniolae ad Congregationem de Propaganda fide.«

»Die 13 februarii 1629 Congregatio 105.«

(Romae Arch. Prop. f. Lettere Antiche vol. 70, {. 461, 46v, 47r),

In congreg. Diei 13 februarii 1629.

33, Referente eodem Revno D. Torniello decretum in praece-
denti Congregatione editum pro episcopo Samadriensi ad Vallachos
(fol. 229v) montis Feletrii visitatore destinato, Sacra Congregatio
censuit: 1° quoad parochiam Coceviae, ne in patriarchatus Aquiliensis
negotio aliquod partibus praeiudicium inferatur, rogandum esse Im-
peratorem, ut praesentationem praefati episcopi ad eandem paro-
chiam in Curia Romana facere dignetur, pro habenda a SSmo Domino
Nostro eiusdem episcopi insfitfutione. Quod vero ad eius missionem,
stetit in decretis ut idem episcopus expediatur, cum titulo Visitatoris
Vallachorum in Carniola et Croatia et Slavonia, locis vulgo Ro-
vischia Metlink et praesertim in Monte Feletrio degentium. (Archivio
di Prop. Acta vol, 6. £, 229).

Alberti Rengii¢ litterae, quibus petit episcopatum »Montis Felatrii«.
I.

Romae an, 1629, d. 30. lanuarii. Fra Albertus Rengji¢ visitator
Apostolicus Montis Feletrii.

Beatissime Pater! Il Vescouo di Samandria humilnrente ri-
corda alla Santitd Vostra, che essendo Venuto Monsignore Caraffa,
Vescouo d’ Auersa, restl scriner di pigliare informatione da lui, di
quanto hauerd tratato coll Imperatore per mandare 1 oratore in
quelle parti (come gia la Santitd Vostra ha terminato nell’ Vltima con-
gregatione de propaganda fide), accid possa mettersi in ordine per
viaggiare per fare cualche profitto in quelle parti per seruitio di Dio
¢ della Santa Chiesa. Sara riceuuto per gratia della Santitd Vostra,
Quam Deus et c.
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In tergo: »Alla Santitd di Nostro Signore. Per il Vescouo di
Samandria. Supplica, che si piglia informatione da Monsignore
Vescouo di Auersa, di quanto ~sard restato col’ Impératore
circa il mandarlo in quelle parti per seruizio delle anime, acciochg
si possa accinger all uiaggio et c.

(Archivio di Propaganda — Lettere Antiche vol, 70 f. 48r).

Die 30, januarii 1629, Congregatio 104. 11 Signore Ingoli, che
pigli informatione da Monsignore Vescouo d’ Auersa.

Die 30. januarii 1629, Congregatio 104, Fuit Congregatio in Pa-
latio Illustrissimi Domini Cardinalis Bandini, cui interfuerunt septem
‘Cardinales, ut ipsemet Bandinus, Capponius, Borgia, Vbaldus, Benti-
uolus, S. Sixti et Barberinus et Revmi Dni Cortius et Torniellus et
Pater Domenicus, qui attulit scuta 20 Sac. Cong. donata.

Referente eodem Revmo D. Torniello negotium episcopi Sa-
mandriensis, Sacra Congregatio considerans, praedictum episcopum
non posse amplius in Tauruno vulgo Belgrado residere, et consequen-
ter Romae inutiliter, et cum Sedis Apostolicae gravamine manere,
et demum necessarirm esse, ut in dicta urbe Belgradi alius consti-
tratur episcepus, qvi plurimorum catholicorum  in ea parte Ungha-
riae, quae Turcis subiacet, degentium curam gerat, censuit, si SSmo
placuverit, oblationem factam ab Imperatore de eo praesentando ad
ecclesiam parochialem Coceviae in finibus Croatiae, et in dioecesi
Aaquiliensi sitam, valoris 2vel 3 millium florenorum circiter, de jure pa-
tronatus, ut asseritur Serenissimae Domus Austriacae, acceptandam
esse, et episcopum praedictum de illa esse instituendum, cum vacave-
rit per translationem parochi ad unam ex capellanis imperialibus, ad
ipsamque mitttendvm. 2% Eidem episccpo curam Vallachorum mon-
tis Felztrii prope dictam parochialem degentium esse committendani,
et quia supponitur Vallachos habere quendam episcopum a fel. re-
corde. Clemente VIII. illis datum nomine Simeonem iam senem, et in-
habilem, interim dcnec maiores informationes habeantur praedictun:
episcopum expediendum esse cum titvlo ac nomine Visitatoris Apo-
stolict praedictorum Vallacherum, ut hoc modo sine cuinsquam ini-
rria, aut iusta queréla. in eorvm territorio pontificalia et iurisdictin-
nem episcopalem cxercere, ac alia facere possit, quae alii Visitato-
res Apostolici consueunere. 3° Dispensandum esse cum eodem epi-
_scqpo, ut dictam parochialem obtinere possit, etiam si linguam theu-
tonicain, cuius usvs ih ea parochia est, non habeat, ea tamen condi-
“tione ut vnum vel duos capellanos linguae thentonicae. qvi curam
‘animarum exerceant constituere teneatur, assignata eisdem congrua

“de rraodlctae parochialis redditibus porticne pro eorum sufficient:
; qustentatlone.

- Archivio dt Prop‘ag'md’t — Acta de Anno 16?8 —1629 vol. 6.
f. 217r, 217v, 218v).
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IL

Romae an, 1629, d 6. Martii. - Fra Albertus Rengiié petit ab.
Otavio Bandino (1 1629.) decano Cardinali sacri collegn expensas -
pro itinere in Montes Feletri. §

[Mustrissimo ¢ Revmo Signore!

Il Vescouo di Samandria supplicando humilmente arrlcordla a
Vostra Sig. Illma, che douendosi trattare nella Congregatione de
propaganda alla presenza di Vostra Sig. Ilma per il suo viatico per
andare, doue ¢ stato destinato da Nostro Signore e dalla Sacra Con-
gregatione, resti scriuer d' esserli fauoreuole, accioché sopragiun-
gendo I’ altre espedizioni, che s” aspettano, possa( senz’ altro impe—
dimento) porsi in uiaggio destinato.

Apresso a questo fa intender a Vostra Signoria Illma, che no-
tabilmente patisce non hauendo con che sostentarsi, che gia la sup-
plica resti scriuer a farle dare quel poco, che ¢ decorso della sua
ordinaria prouisione da S. Giouanni di Natale in qua, accid non sta
astretto d’ impegnare quel poco, chi gli resta per sostentarsi (anco
parcamente). ‘Poich& la parte della prouisione, che le fu data per-
S. ‘Giouanni di Natale, era gid spesa quasi tutta de preterito, con 1a
quale gli ha bisognato sodisfare, a chi si douena. Confida I’ oratore
nella Sua gran charita, con la quale sempre T ha fauonto e pregera
i1 Signore per la Suza salute. - Vt. Deus et ¢ |

In tergo: »Illmo, liimo ¢ Revmo S. Cardmale Bandino. Per
Vescouo di Samandria.

‘Num.-19. die 6. Martii 1629. Congregatio 206, Sacra Congregaﬂo
episcopo Samadriensi, uisitatori Apostolico ad Vallachos Montis Fe-
letrii destinato decreuit scuta centum quinquaginta monetarum pro
uiatice.

.. (Archivio d1 Propaganda — Lettere Anhche vol. 389. fol,
63r, 63v). :

Tam in uisitatione Vallachorum, quam in admimstratlone paro-
chiae Coceuiae ei ab Imperatore destinatae, Sacra Congregatio cen-
suit annuendum esse oratoris petitioni.« (Ibid. vol. 389. fol. 108v).

Secretarius Ingoli addidit: Fra Albertum Rengji¢ secum por-
tare debet 12 doctrinas cardinalis Bellarmini et alios 12 libellos pro-
digia ... inscriptos.« (Ibid. fol. 109v).

111

Romae an. 1€?9. d. 6 ADl'IllS Alberti Rengiié litterae -ad
"~ Franciscum Ingoli. : 2 o
‘Molto Hlustire e Reuerendo Padrone!

Trouaij il breue, che s’ era smarito col fauore di S Antmno d1
Padua Ia, doue questj giorni adletro T haueuo anco cercato. Sit no—
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men Domino che piu, Vostra Signoria non si pigli fistidio d' altra
copia. Se io deurd andare in Virtd della lettera del Nuntio (e per
quello, che s’ aspetta dall’ Imbasciatore Sauelli le lettere appresso),
Vostra S. facia domane nella Congregatione, che passi il mandaio
per pigliare il Viatico destinato, accid con quello io possa disporre
de necessariis. Sine quibus non. Tra tanto Iddio 01 agmteré pur-
ché sia lontano da questa aria.

La facolta, che haueuo a pigliar frati per seruizio da quei
paesi, non ¢ nel breue, a solo in Vna lettera del Generale de frati, che
percio adesso non mi torna comodo a cercarla dalli stessi frati per
diuersi rispetti.

Questo, che desidero hora per quello Padre Theologo e predl-
catore, uorrei uenisse da pilt alta mano.

Che percio prego V. Sig., ne facci parola domani in Congrega-
tione col. Sig. Cardinale Bandino, accid mi sia concessa per es-
sermi di molto bisogno. Ad ogni modo bisognerd anco far capo
dalli frati Superiore. Me sara con ordine di Sinori Cardinali, accio
io posso scriuer al P. che si tratenga. Quel & benissimo conosciuto
da tutti i Superiori. Con che fine le bacio le mani. Da casa il
di 6. Aprille 1629. Di V. Sin. molto Illustre e Revma seruo obligatis-
simo Fra Alberto Vescouo di Samandria.

(Ibid. Lettere Antiche v. 389. f. 240).

In tergo: »A molto Nlustre e Reuerendo Signore Francesco
Ingoli,

Douendo partire per la sua uisita di Vallachi e per la paro-
chia di Monte Feletrio,, supplica, che si ordina al commissario gene-
rale di min. obseruanti, che li dia un padre della sua religione, Jhe
sia theologo per poterséne di esso seruire. o

Num. 22. Die 7. Aprilis 1629. Congregatio 108. Petenti F.
Alberto, episcopo Samadriensi, mandare commessario getierali or-
dinis min. de obseruiantia, ut ei aliquem fratrem theologum assignar,
cuius opera uti possit.

Iv.

Romae an. 1629. d. 30, Aprilis. Rengijié certiorem facit Ingoli
se iter fecere in KoCevie et Zumberak

Molto Nlustre e Reuerendo Padrone!

Cercando e dimandando alla fine ho trouato il nome del pio-
uano o parochiano gia di Coceuiae; si chiama (Stephanus Turgetich), .
che percio il Sig. Feliciano potra proueder con tutti Ii termini neces-
sarii nel fare le bolle. Si potrd anco stare e vedere, in che forina
espedird il Sig. Principe Sauelli quelle, che ha in mano di quel
prete.. Et sic de similibus erit fuditium. Ma io uorrei, che il mio
ritorno le trouasse fatte, che non douendo ne potrendo andar senza
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quelle (nisi aliud obstet) possa attendere ad altre cose mie per noxt
abusare il tempo.

Questa mattina parto. Non so, quando saremo in ritorno.

Veda ancora, se occorre qualche altra esnedltlone per o
conto nella detta Congregatione.

E per fine le bacio le mani. Da Casa il di 30, Aprile 1629,
Di V. S. Molto Illustre ¢ Revma Seruo aff.

(Ibid. Lettere Antiche vol. 389, fol. 240r).

In tergo: »Al molto Illustre e Reuerendo Signore osseruatis-
simo Signore Francesco Ingoli (Ibid. fol. 241v).

Romae an, 1629. De fructu ex Visitatione Revmi Samandriae apud
Hiyricam gentem Graeci ritus in Croatia et alibi nascituro Informatio.

Fructus, qui ex laboribus a Revmo Samadriensi pro gloria
Dei faciendis et ex ipsius uisitatione diuina fauente gratia apud
Mlyricam gentem graeci ritus in Croatia Carniolaque habitantem
facienda nasciturus est, in hoc (ultra doctrinam uerbo et exemplo)
praecipue consistent, ut facta personaliter accurata et diligenti uisi-
tatione et inquisitione omnium, qrae suae conscientiae bene nota
sunt, juxta formam ei pro instructione datam clare, expresse ac di-
stincte describat omnes illorum christianorum salutis media, neces-
sitates periculaque atque errores fidei, in quibus uersantur simulque
ea media ac remedia notet proponatque, quibus illorum saluti facilli=
me subueniri possit. Quae omnia sic adaptata ac descripta malori qua
poterit diligentia atque efficacia ex corde, Summo Pontifici, Christi
i terris Vicario, in scriptis referat et quasi ob oculos ponat et
ueluti in tabula quadam coloribus expressam imaginem repraesentar,
qui deinde pro sua persona a Deo sibi data ac demandata cura ac
sollicitudine erga totius Christianitatis gregem ..., plures minisiros
horum Christianorum uberrime prouidebit,

Hoc uero nullus unquam hucesque apud hos Christianos Go-
renses (ex quo propriam patriam in Turcico dominio sitam deseren-
tes in ditionem christiani chatolicique Principis habitare uenerunt)
fecit aut attentautt illorumque salutem procurauit.

Qui fabricam construere desiderat, prius de fundamento co~
gitet necesse est. Hoc illorum christianorum salutis fundamentum,
hoc illerum cum catholica ecclesia einsque capite Christi Vicarlo
vnionis principium. Et eo migis hoc faciendum est, quandoquidem
hoc idem ipse saecularis Princeps, piisimus Imperator summopere
desiderat, vitroque offert, ampliusque praebet.

St ad salutem animarum procurandam et pro infidelium scts-
maticorumque conuersione tot missiones fiunt ad ultimas terrac
partes, ad orientis et occidentis plagas, ad Japonias insulas, ad Chi-
nesum regnum, in Ethiopia et Persia, ad quas terrae partes aliquando
duorum, aliquando vero vix trium annorum nauigatione percurritur,
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quomodo permittimus seu permittemus nos tot millia animarum hic
tam prope, fere domi (ut ita dicam) ante ianua Vrbis vitra Adriaticum
mare in ditione piissimi ac religiosissimi Principis, Romanorum lwa-
peratoris Ferdinando — in tenebris, ignorantiae ac ueritatis lumine
perire? ... et haec uisitatio necessario facienda est... illorum
salutis fundamentum dependet.

(Arch, S. C. De Prop. fids: 11. Lettere di Germama e d1 Bosinia
1629, vol. 70. 1. 49r, 49v).

In tergo: »De utilitate futura ex msntatlone apud Illiricos Graeci
ritus in Croatia et Carniola. Die 13. Februarii 1629, Congregatio
105.« (ibid. fol. 78v).

Viennae an. 1628, 4. Novembris. Nuntius Apostolicus Ioan, Bapt.
Palotto refert Cardinali Berberino Antonio de Alberto Rengii¢, »de-
stinato alla cura Parochiale di Monte Feltrio«. '

Mi resto di significare a Vostra S. [lla in risposta delle lettere
di 8. di Ottobre, quanto a Monsignore Vescouo di Samandria desti-
nato alla cura della Chiesa Parochiale di Monte Feltrio con disego,
che possa far le funtioni episcopali per li Vallachi, che si trouano
uerso quelle parti. Che da Monsignore Vescouo di Auersa mi fu
detto esser negotio aggiustato con Sua Maiesta e questi suoi Ministri,
e quando Monsignore Vescouo di Samandria uenisse, non haurebbe
dificolta. (Ibid. Lettere Antiche vol, 70, fol. 52r). 2
*In tergo (ibid. fol. 52v): »Vienna 4. Nouembre 1628. - Il Nuntlo
Palotto. Che il suo predecessore gl’ ha detto, che il negotio di Vescouo
di Samandria circa la curata di Coceuia nel Monte Feletrio e tal-
mente aggiustato con Sua Maiesta, che non ui resta alcuna dificolta
(12 30. januarii 1629, Congregatio 104«,

Y



